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Manual

Safescan 2600 series

ﬂ In the box:

® Safescan 2600 series banknote counter
® Power cables (EUR/UK)

 Service kit

e User manual

Safescan 2600 series

Thank you for choosing a banknote counter from the Safescan 2600 series. Before using the machine, please read
this manual thoroughly, in order to familiarize yourself with the functions and operations of the machine.

The Safescan 2600 series are banknote counters for professional use with outstanding performance and reliability.
It features counterfeit detection such as: double note, colour, size-detection and (value) counting for sorted and
unsorted euro notes. Its compact and stylish design makes it an invaluable tool for banks, casino’s, supermarkets,
movie theaters and other retail environments.

There are 4 models available:

1. Safescan 2610, this machine counts at a speed of 1.500 notes per minute and performs add and batch
counting functions, including 1-point counterfeit detection.

2. Safescan 2660, in addition to the functions of the 2610, the 2660 has 6-point counterfeit detection.

3. Safescan 2665, in addition to the functions of the 2660, the 2665 has mixed counting function for EUR.

4. Safescan 2685, in addition to the functions of the 2665, the 2685 has mixed counting function for GBP.

Note:

* Before turning the power on, please make sure that there are no objects obstructing the operation of the rollers

and wheels.

¢ Do not place the machine in a damp environment. This will cause leakages of electricity and a risk of electric
shocks.

¢ When you have finished counting, switch off the machine and remove the plug from the power outlet.

¢ Banknotes that have been washed (along with clothings for example) may lose the UV properties and cause
a “false alarm”.

¢ If the banknotes are dirty, this may alter the infrared absorption features and cause a “false alarm”.
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1.0 GENERAL PARTS & CONTROLS

1.1 Parts of the machine

1

16 17
1. Hopper guide 7. Banknote feeding sensor 12. Hopper adjusting screw
2. Banknote transporting wheel 8. Banknote feeding wheel 13. RJ-10 printinterface*
3. LCD screen 9. Hopper 14. USB interface™
4. Banknote stacker wheel 10. Control panel 15. Power switch
5. Stacker 11. Banknote receiving sensor 16. RS-232 interface
6. Handle 17. Power socket

* Interface to print counting results with thermal printer (Safescan TP-220) or send to Safescan Money counting Software (available for
the 2665 & 2685 models)

** USB interface is availble for 2660, 2665 & 2685 models

1.2 Control panels

2610

2660, 2665, 2685




1. [ADD] button: Press this key to enter the Add function (Accumulative counting).

2. [SPD] button: Press this key to set counting speed (SP1= Low, SP2=Medium and SP3=High).
[MOD] button: Press this key to select a counting mode: MIX* / SORT / COUNT (*available for the
2665 & 2685 models).

4, Numeric keys [1-9] buttons: Press these keys to set a batch number (0-200).

[START] button: Press this key to start counting. Press and hold this key for 3 seconds to change and

select to Auto/Manual counting (not available for the 2610 model).

[UV] button: Press this key to (in)activate the UV detection.

[CLR] button: Press this key to clear the count memory.

o

[A/M] button: Press this key to switch between Auto/Manual counting.

[CUR] button: Press this key to select a currency.

[REP/PRT] button: Press this key to view/print the count result report (available for the
2665 & 2685 models).

o ©® N

©

1.3 Operation screen

2610 2660, 2665, 2685
1 “ 12 l 13 H
ADD SP2 COUNT ADD SP3 MIX
0 78 ™ 78
™ |
uv EUR 3.075
14 ﬂ 15 16 17 ’ 18 ‘
11. Add (cumulative counting) indication 15. Batch count number
12 Speed: High (SP3)/Medium (SP2)/Low (SP1) 16. Sheet count result
13. Counting mode selection: Mix/Sort/Count ~ 17. Currency: EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK,
14, UV detection indication ALL
18. Value count result / total
2.0 OPERATION

Switch on the machine using the power switch on the back of the machine. At start up, the software version is
displayed. After displaying the software version, the machine will do a self-test. If the test finished successfully, the
machine is ready to operate (see picture below).

If any warning messages are displayed, please check table 4.1 for instructions to solve the problem.

2610 2660, 2665, 2685
SP2 SORT SP2 MIX
uv EUR 0
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2.1 Counting modes

Press the [MOD] key to select a counting mode.

MIX (available for the 2665 & 2685 models): Value counting and counterfeit detection for sorted and unsorted notes
(Speed-SP2 or lower is recommended).

SORT: Sheet counting with counterfeit detection for sorted notes.

COUNT: Sheet counting (free count) with detection for all available currencies.

For sheet counting without counterfeit detection, choose CUR: ALL.

Note:

In SORT mode; When a banknote of a different denomination/size (2610) is detected this warning message will be
displayed; “Denomination different”. The machine will stop counting. The banknote of the different denomination/size
(2610) will be the last counted banknote in the stacker.

ADD SP2 SORT —— Counting mode selection:

Mix / Sort / Count
> 134

GBP

2.2 Currency selection (not available for 2610 model)

Press [CUR] to choose & select the available currencies within the active counting mode.
[MIX] 2665: EUR, 2685: EUR & GBP

[SORT] EUR, GBP & NOK

[COUNT] EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK & ALL (without detection)

2.3 Batch mode
Press [0-9] to preset the batch number.
To Switch Off the batch function, repeatedly press the [0] key till the batch number indication switches off.

2.4 Add mode
Press [ADD] to count accumulatively. The screen will display ADD when the function is active. Press [ADD] again to
deactivate the function.

2.5 Speed

Press [SPD] to set counting speed (SP1= Low, SP2=Medium and SP3=High).
* High speed: 1500 notes/minute

* Medium speed: 1200 notes/minute

® Low speed: 800 notes/minute

Note:

During value counting of mixed banknotes the recommended speed is: SP2 (medium).



2.6 Report/Print count results (available for the 2665 & 2685 model)

Press [REP] to view the counting results on the display.

Press and hold [REP] for 3 seconds, the counting report will be printed by the thermal printer (Safescan TP-220) or
send to the Safescan Money Counting Software.

1. Denomination

18 22 2%3 2. Sheet number
20 12 240 3. Value
50 7 350

100 6 600

200 84 16800

500 7 3500

TOT 143 22085

i A A

2.7 Feeding hopper adjustment

The position of the hopper adjusting screw has already been set in optimal position in the factory. When unnecessary
counting errors occur (i.e. Double notes/chain notes), it could be necessary to adjust the hopper-adjusting-screw to
optimize the banknote transport, when:

o The notes can not be counted smoothly, increase the note thickness distance.
o The machine stops and display the codes “double notes” or “chain notes”, decrease the note thickness
distance.

Turn the screw clockwise (+) to increase the note thickness distance, turn the screw counter-clockwise (-) to
decrease the distance.

Note:
the adjustment screw is very sensitive, make only minor adjustments (see picture).

2.8 Using the hopper guides

1. The width of hopper guides can be adjusted manually. Both hopper guides move simultaneously.

2. In order to have the best counting result, the width of the hopper guide should be the same as the largest
note counted.

3. In order to optimize counterfeit detection functions, the width of the hopper guide should be the same as
the largest note counted.
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3.0 COUNT BANKNOTES CORRECTLY

o Place the notes neatly and centered on the hopper.

o For optimal counting, place a pile of banknotes on the hopper, with the largest note on the bottom of the
pile and smallest notes on top.

o Make sure the back of the banknote pile is straight.

o Place the banknotes horizontal on the hopper.

Note:
For optimal counting lightly hold the notes with one hand to ensure proper feeding and use the
banknote guides to keep the notes centered.

4.0 COUNTERFEIT DETECTION SETTINGS

4.1 Set sensitivity

Press [CURJ/[UV] (2610) and turn on the machine. The counterfeit method and sensitivity level are displayed.
Press [MOD] to select counterfeit type; Press the numeric keys [0-8] to select the sensitivity settings.

See the table below for all counterfeit settings and information:

COUNTERFEIT TYPE DEFAULT LEVEL RANGE
Width sensitivity level -4- 0~8
UV sensitivity level -4- 0~8
MG/MT sensitivity level -2- 0~4
Color sensitivity level -4- 0~8
IR sensitivity level -3- 0~8
Paper sensitivity level -3- 0~8

Press [START] twice to save settings and return to the counting menu.



4.2 Reset to default factory settings
Press [CLR] and turn on the machine, “—DEF—"and “—H—" are displayed in the screen.
Press [START] to save and exit.

-DEF-

5.0 CURRENCY SOFTWARE UPDATE PROCEDURE

If security features of banknotes are change or new banknotes are issued, it could be necessary to update the
Safescan banknote counter with new currency software via the built in USB port (available for the 2660, 2665
& 2685 models). Contact Safescan for assistance: www.safescan.com

6.0 TROUBLESHOOTING & MAINTENANCE

6.1 Error messages after self-test

ERROR MESSAGE SOLUTION

Fluorescence sensor Do not place or operate the machine under strong light
Banknote feeding sensor Remove banknote(s) or dust from the hopper
Banknote receiving sensor Remove banknote(s) or dust from the stacker

Left counting sensor Remove banknote(s) or dust from the stacker

Right counting sensor Remove banknote(s) or dust from the stacker

Ext IR sensor Remove banknote(s) or dust using an air duster
Internal memory fault Reset to default factory settings

6.2 Cleaning sensors
For optimal performance it is needed to regularly clean the device.

Clean the hopper and stacker with the enclosed dry brush. Clean the inner parts with the enclosed cleaning note.

Place this note with the soft side up on the hopper and let the paper go through the device 3-5 times.
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6.3 Detecting suspected notes

ERROR MESSAGE

CAUSES AND SOLUTIONS

Slant notes

Chained notes / Double notes

Incomplete notes

UV Suspected
IR Suspected
MG Suspected

Width error

Different denomination

Cannot Judge Denomination

Receiver stack full

Make sure to place banknotes neatly and centered on the hopper. If the error
message frequently occurs then fine-tune the Hopper-adjusting-screw slightly

toward clockwise direction (+) (for details see chapter 2.7).

Sometimes banknotes are stuck/connected or folded together. Check the
banknotes and re-count. If the error message frequently occurs then fine-tune
the hopper-adjusting-screw slightly toward clockwise direction (+) (for details seg
chapter 2.7).

Incomplete/damaged banknote. Remove and check the banknote.
Press [START] to continue.

Counterfeit or suspicious banknote. Remove the banknote from the stacker and
press [START] to continue counting.
When incorrect identification of genuine banknotes frequently occurs: adjust

the sensitivity level to a lower level (for details see chapter 4.1).

Non-conforming size of banknote, remove and check the banknote.
Press [START] to continue.

Remove the different banknote denomination, remove counted notes and

re-count bundle.

Remove and re-count bundle.

Stacker capacity is 220 notes.

Remove notes from the stacker.

7.0 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dimensions
Weight
Note size range

Speed

Hopper capacity
Stacker capacity
Power source

Power consumption
Operating Temperature

243 x 287 x 248 mm

6.5 kg

50 x 110 mm ~ 90 x 180 mm
High speed: 1500 notes/minute
Medium speed: 1200 notes/minute
Low speed: 800 notes/minute
300 notes

220 notes

AC 100-240V / 50-60Hz

60W

0--40°c



8.0 WARRANTY

Warranty procedure

Contact Safescan for assistance: www.safescan.com

10
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This product is in compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of the applicable European directives. The Declaration of Conformity (DoC) is
available at www.safescan.com

If possible, bring the machine to a recycling centre after usage. Do not throw away the
product with the household trash.






Handbuch
Safescan 2600 Serie

In der Verpackung:

¢ Safescan 2600 Reihe Geldzahimaschine
® EU & UK Netzstecker

® Reinigungs-Kit

e Handbuch

Safescan 2600 series

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Produktreihe Safescan 2600 Reihe Banknotenzéhlgerat entschieden haben. Lesen
Sie vor Verwendung des Geréts dieses Handbuch sorgféltig durch, um sich selbst mit den Funktionen und dem
Betrieb des Gerats vertraut zu machen. Die Safescan 2600 Serie bietet Geldzéhlgerate mit hervorragender Leistung
und Verlasslichkeit fur professionelle Anwender. Priifungsmethoden: Félschungserkennung,

Erkennung von doppelten Banknoten, Farb- und GréBenerkennung sowie die (Wert-)Z&hlung sortierter und
unsortierter Euro-Banknoten. Sein kompaktes, stilvolles Design macht das Gerat zu einem wertvollen Instrument fir
Banken, Kasinos, Supermérkte, Kinos und andere Einzelhandelsbereiche.

Es sind 4 Modelle erhaltlich:
1. Safescan 2610, dieses Gerét zahlt 1.500 Geldscheine pro Minute, bietet eine Summen und Batch
Funktion sowie eine einfache Falschgelderkennung.
Safescan 2660, bietet im Vergleich zum 2610 eine sechsfache Falschgelderkennung.
Safescan 2665, bietet im Vergleich zum 2660 zusétzlich die Mdglichkeit um EUR gemischt zu zahlen.
4. Safescan 2685, bietet im Vergleich zum 2665 zusatzlich die Moglichkeit um GBP gemischt zu z&hlen.

Achtung:

* Bevor Sie das Gerat einschalten, stellen Sie bitte sicher, dass keinerlei Objekte den Betrieb der Rollen und

Réader
beeintrachtigen.

e Platzieren oder benitzen Sie das Gerét nicht in einer feuchten Umgebung. Dadurch kann Elektrizitat freigesetzt
werden und das Risiko eines elektrischen Schlags entstehen.

e Schalten sie immer den Netzschalter aus und entfernen sie das Stromkabel wenn der Zahlvorgang abgeschlossen
ist.

¢ Mitgewaschene Banknoten kénnten das UV Licht reflektieren und daher einen Fehlalarm auslosen.

e Schmutzige Banknoten kénnten die Eigenschaften der Infrarotabsorption beeinflussen und einen Fehlalarm
ausldsen.

12
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1.0 ALLGEMEINER AUFBAU & STEUERUNGEN
1.1 Aufbau

N 16 17
1. Fihrung Zufiihrung 7. Banknotenzufuhrsensor 12. Stellschraube Zufiihrung
2. Banknotentransportradchen 8. Banknotenzufuhrradchen 13. RJ-10 Schnittstelle*
3. LCD Bildschirm 9. Zufiihrung 14. Usb Schnittstelle*™
4. Banknotenstapelrad 10. Bedienfeld 15. Netzschalter
5. Stapelvorrichtung 11. Banknotensensor 16. RS-232 Schnittstelle
6. Handgriff 17. Stromanschluss

* Schnittstelle zum Ausdrucken der Zahlergebnisse mit dem Thermodrucker (Safescan TP-220) oder zur Safescan Money Counting
Software (mdglich bei den Modellen 2665 & 2685)

** USB Schnittstelle (interface) méglich bei den Modellen 2660, 2665 & 2685

1.2 Bedienfeld

2610

2660, 2665, 2685




[ADD] Driicken Sie diese Taste, um die Additionsfunktion aufzurufen (kumulatives Zahlen).

2. [SPD] Driicken Sie diese Taste, um die Z&hlgeschwindigkeit einzustellen (SP1= langsam, SP2= mittel und
SP3= hoch).

3. [MOD] Driicken Sie diese Taste, um eine Zahlart zu wahlen: MIX* / SORT / COUNT (*moglich bei den
Modellen 2665 & 2685).

4, Zahlentasten [1-9]: Driicken Sie den Knopf und wahlen Sie eine Batch Nummer (0-200).

5. [START] Taste: Driicken Sie diese Taste und starten Sie den Zahlvorgang. Driicken und halten Sie diese

Taste um die Zahlart zu &ndern oder auszuwé&hlen Auto/Manual (nicht méglich beim 2610 Model).

[CLR] Loéschen des Zahlspeichers.

o © ® N o

1.3 Funktionsbildschirm
2610
11 | 12| 13|
ADD SP2 COUNT
100
78
uv

14| 15 16

[UV] Taste: Driicken Sie diese Taste um die UV Kontrolle zu (de-) aktivieren.

[A/M] Taste: Driicken Sie diese Taste um die Zahlart Auto/Manual zu wechseln.
[CUR] Driicken Sie diese Taste, um eine Wahrung zum Z&hlen auszuwahlen.
0. [REP/PRT] Driicken Sie diese Taste, um den Bericht zum Z&hlerergebnis anzuzeigen/auszudrucken.

2660, 2665, 2685

ADD
100

SP3 MIX

78

EUR 3.075

17| 18‘

11. Add (Z&hlart: Summe) Anzeige 16. Stuick: Zahlergebnis

12. Geschwindigkeit: H schnell (SP3)/ 17. Wahrung: EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK, ALL
M mittel (SP2) /L langsam (SP1) 18. Wert: Zahlergebnis Gesamtbetrag

13. Count Zahlart: Mix/Sort/Count gemischt/sortiert/Summe

14. UV Kontrollanzeige

15. Batch: ausgewahlte Nummer

2.0 BETRIEB

Schalten Sie das Gerét mittels Netzschalter auf der Riickseite des Gerats ein. Beim Starten wird die Softwareversion
angezeigt; danach fihrt das Gerat einen Selbsttest durch. Wurde der Test erfolgreich abgeschlossen, schaltet das

Gerét in den Zustand BEREIT (siehe Bild unten).

Sollten Warnmeldungen angezeigt werden, Uberpriifen Sie bitte in Tabelle 4.1, wie das Problem zu I&sen ist.

2610

SP2 SORT

0

uv

14

2660, 2665, 2685

SP2 MIX

0

EUR 0
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2.1 Zahlarten

Taste [MOD] driicken, um eine Zahlart zu wahlen.

MIX (méglich bei Modellen 2665 & 2685): Wertzahlung und Falschgelderkennung flr sortierte und unsortierte Banknoten
(Geschwindigkeit: SP2 oder niedriger = empfohlen).

SORT: Blattzéhlung mit Falschgelderkennung flr sortierte Banknoten.

COUNT: Geldscheinzahlung (Banknotenzahlung) (freie Z&hlung) mit Erkennung aller verflgbaren Wahrungen. Fir die
Geldscheinzédhlung (Banknotenzahlung) ohne Falschgelderkennung, wahlen Sie CUR: ALL.

Bitte beachten Sie:

Betriebsart SORT; Wird eine Banknote mit einer anderen Wertigkeit/GroBe (2610) entdeckt, wird eine Meldung
angezeigt. Das Gerat unterbricht das Z&hlen. Die Banknote mit der anderen Wertigkeit/GroBe (2610) wird als letzte im
Stapler gezahlt.

ADD SP2 SORT —— zahlart: MIX, SORT & COUNT

” 134

GBP

2.2 Wahrungsauswahl
Driicken Sie [CUR], wahlen und selektieren Sie die verfligbaren Wahrungen innerhalb der aktiven Zahlweise.

[MIX] 2665: EUR, 2685: EUR-GBP
[SORT] EUR, GBP & NOK
[COUNT] EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK & ALL (ohne Falschgelderkennung)

2.3 Stapelfunktion
Driicken Sie [0-9] um die Batch Nummer zu wahlen. Driicken Sie solange die Taste [0] um die Batch Funktion zu
verlassen. Die ausgewahlte Zahl wird erléschen.

2.4 Additionsmodus
Driicken Sie [ADD] um kumulativ zu zéhlen.Wenn sie Funktion ADD ausgewahlt haben erscheint ADD am Bildschirm.
Um diese Funktion auszuschalten driicken Sie die Taste [ADD] bis die Funktion am Bildschirm nicht mehr erscheint.

2.5 Geschwindigkeit
um die Zéhlgeschwindigkeit einzustellen (SP1= langsam, SP2= mittel und SP3= hoch).

¢ Hohe Geschwindigkeit: 1500 Banknoten/Minute.
* Mittlere Geschwindigkeit: 1200 Banknoten/Minute.
¢ Niedrige Geschwindigkeit: 800 Banknoten/Minute.

Bitte beachten Sie:
Setzen Sie beim Zahlen gemischter Banknoten die Zahlgeschwindigkeit bitte auf den empfohlenen Wert: SP2 (Mittel).

15



2.6 Wiedergeben/Drucken von Zahlergebnissen (méglich bei Modellen 2665 & 2685)

Driicken Sie [REP/PRT], um die Zahlergebnisse auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Driicken und halten Sie [REP/PRT] fir 3 Sekunden; das Z&hlergebnis wird mit dem Thermodrucker (Safescan TP-
220) gedruckt oder an die Safescan Money Counting Software geschickt.

1. Wertigkeit
18 22 2%3 2. Anzahl Scheine
20 12 240 % et
50 7 350
100 6 600
200 84 16800
500 7 3500
TOT 143 22085
i | A

2.7 Anpassung der Zufiihrung

Die Stellschraube flr die Zufiihrung wurde im Werk bereits auf die beste Position eingestellt. Sollten unnétige
Zahlfehler auftreten (z.B. zusammenhangende Banknoten/klebende Banknoten), kann es sein, dass die Stellschraube
fur die Zufihrung angepasst werden muss. Tipps um Banknoten besser zu transportieren:

o Kénnen die Banknoten nicht reibungslos gezéhit werden, erhohen Sie den Abstand.
o Verringern Sie den Abstand wenn das Gerét anhalt und die Meldungen “double notes” oder “chain notes”
anzeigt.

Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn, um den Abstand flir der Banknotenstérke zu erhéhen; drehen Sie die
Schraube gegen den Uhrzeigersinn, um den Abstand zu verringern.

Bitte beachten Sie:
Die Stellschraube ist sehr sensibel; nehmen Sie nur geringe Anderungen vor. (siehe Abblidung)

2.8 Benutzung der Geldzufuhrschienen

1. Der Abstand der Flihrungen kann manuell angepasst werden. Beide Fiihrungen bewegen sich
gleichzeitig.

2. Fir beste Zahlergebnisse sollte der Abstand der Filhrungen an die GroBte Banknote angepasst werden.
entsprechen.

3. Fur beste Ergebnisse bei der Falschgelderkennung sollte der Abstand der Flihrungen der GroBe der zu

z&hlenden Banknoten entsprechen.

16
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3.0 RICHTIGES ZAHLEN VON BANKNOTEN

Legen Sie die Banknoten ordentlich und mittig auf die Zufiihrung.

FUr optimales Zahlen legen Sie einen Stapel Banknoten auf die Zufiihrung; die groBten Banknoten zuerst

und die kleinste Banknote oben auf.

Stellen Sie sicher, dass die Riickseite des Stapels Banknoten gerade ist.

Legen Sie die Banknoten horizontal auf die Zufiihrung.

Bitte beachten Sie:

Fir ein optimales Zahlergebnis, halten Sie die Banknoten nur leicht mit einer Hand, um die korrekte Zufiihrung
sicherzustellen und nutzen Sie die Banknotenfiihrungen, um die Banknoten mittig zu halten.

4.0 EINSTELLUNGEN FALSCHGELDERKENNUNG

4.1 Einstellen der Sensibilitat

Driicken Sie [CUR]/[UV] (2610) und schalten Sie das Gerét ein. Es werden Methode und Sensibilitat der

Falschgelderkennung angezeigt. Driicken Sie die Taste [MOD], um die Art der Falschgelderkennung auszuwahlen;

driicken Sie die Taste [0-8] , um die Sensibilitét zu erhéhen. Beachten Sie die untenstehende Tabelle flr alle

F

alschgeldeinstellungen und -informationen:

ART DER FALSCHGELDERKENNUNG STANDARD SPANNE
Sensibilitat Breite -4- 0~8
Sensibilitat UV -4- 0~8
Sensibilitat MG/MT -2- 0~4
Sensibilitat Farbe -4- 0~8
Sensibilitat IR -3- 0~8
Sensibilitat Papier -3- 0~8

Driicken Sie zweimal die Taste [START], um die Einstellungen zu sichern und zum Zahimen( zuriickzukehren.



4.2 Zuricksetzen auf Werkseinstellungen
Drlicken Sie die Taste [CLR] und schalten Sie das Gerét ein, “—DEF—"und “—H—" werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Driicken Sie die Taste [START], zum Speichern & verlassen.

-DEF-
-H-

5.0 UPDATE VERFAHREN FUR DIE WAHRUNGSOFTWARE

Wenn Sicherheitseigenschaften von Banknoten geéndert oder neue Banknoten eingefiihrt werden, kénnte es
notwendig werden, Uber den eingebauten USB-Anschluss die wéhrungssoftware upzudaten (méglich bei Modellen

2660, 2665 & 2685) .Wenden Sie sich zwecks Unterstiitzung an Safescan: www.safescan.com.

6.0 INSTANDHALTUNG & FEHLERBEHEBUNG

6.1 Fehlermeldungen nach dem Selbsttest

FEHLERMELDUNG LOSUNG
Fluorescence sensor Platzieren oder benUtzen Sie das Gerat nicht unter starkem Licht.

Banknote feeding sensor  Entfernen Sie die Banknote(n) oder entfernen Sie Staub auf der Zufiihrung.
Banknote receiving sensor Entfernen Sie die Banknote(n) oder entfernen Sie Staub von der Stapelvorrichtung.

Left counting sensor Entfernen Sie die Banknote(n) oder entfernen Sie Staub von der Stapelvorrichtung.
Right counting sensor Entfernen Sie die Banknote(n) oder entfernen Sie Staub von der Stapelvorrichtung.
Ext IR sensor Entfernen Sie die Banknote(n) oder entfernen Sie Staub mit einem Staubbléser.
Internal memory fault Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen.

6.2 Reinigung der Sensoren

Fir eine optimale Leistung ist es notwendig, das Geréat regelméaBig zu reinigen.

Reinigen Sie den Fillschacht und das Ablagefach mit der mitgelieferten trockenen Blirste. Reinigen Sie die innen

liegenden Teile mit der beiliegenden Reinigungsbanknote. Geben Sie diese Banknote mit der weichen Seite nach

oben in den Flllschacht und lassen Sie sie 3-5 Mal durch das Gerat ziehen.

18
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6.3 Erkennen verdachtiger Banknoten

FEHLERMELDUNG

URSACHEN UND LOSUNGEN

Slant notes

Chained notes / Double notes

Incomplete notes

UV Suspected
IR Suspected
MG Suspected

Width error

Different denomination

Cannot Judge Denomination

Receiver stack full

Stellen Sie sicher, dass die Banknoten ordentlich und mittig auf die Zuflihrung
aufgelegt werden. Wenn die Fehlermeldung haufig auftritt, drehen Sie die

Stellschraube fiir die Zuflihrung ein kleines bisschen im Uhrzeigersinn.

Manchmal kleben Banknoten aneinander oder sind zusammen gefaltet.
Uberpriifen Sie die Banknoten und zahlen Sie erneut. Wenn die Fehlermeldung
haufig auftritt, drehen Sie die Stellschraube fir die Zuflihrung ein kleines

bisschen im Uhrzeigersinn.

Unvollsténdige/beschadigte Banknote. Entfernen und Uberpriifen Sie die
Banknoten. [START] driicken, um fortzufahren.

Gefalschte oder verdachtige Banknote Entfernen Sie die Banknote aus der
Stapelvorrichtung und driicken Sie [START], um fortzufahren. Sollte die falsche
Identifikation echter Banknoten h&ufig auftreten, setzen Sie die Sensibilitat
niedrigerer. (4.1)

Falsche GroBe der Banknote, Entfernen und Uberpriifen der Banknote. [START]
driicken, um fortzufahren.

Entfernen Sie die Banknote mit dem unterschiedlichen Wert, entfernen Sie die

gezahlten Banknoten und zéhlen Sie das Biindel erneut.

Entfernen Sie das Biindel und zahlen Sie es erneut.

Es befinden sich mehr als 220 Teile in der Stapelvorrichtung.
Entfernen Sie die Banknoten aus der Stapelvorrichtung.

7.0 TECHNISCHE DATEN

Abmessungen
Gewicht
GroBenbereich fur Banknoten

Geschwindigkeit

Zufuhrkapazitat
Stapelvorrichtungskapazitat
Stromzufuhr
Stromverbrauch

Temperaturbedingungen

243 x 287 x 248 mm

6,5 kg

50mm x 110mm ~ 90mm x 180mm

Hohe Geschwindigkeit: 1500 Banknoten/Minute
Mittlere Geschwindigkeit: 1200 Banknoten/Minute
Niedrige Geschwindigkeit: 800 Banknoten/Minute
300 Banknoten

220 Banknoten

AC 100-240V / 50-60Hz

60W

0-40°C



8.0 GARANTIE

Garantieablauf

Bitte wenden Sie sich an Safescan: www.safescan.com.
Dieses Produkt entspricht den Grundvoraussetzungen und anderen wichtigen
c Bestimmungen der geltenden européischen Richtlinien. Die Konformitétserklarung (DoC)
ist unter www.safescan.com erhéltlich.

Wenn mdglich sollten Sie das Gerat nach Verwendung in einem Recyclingzentrum
entsorgen. Nicht im Hausmull entsorgen.
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Prirucka
Rada Safescan 2600

Obsah baleni:

« Potitacka bankovek fady Safescan 2600
+ Napajeci kabely (EUR/UK)

« Servisni sada

+ Navod k pouziti

Rada Safescan 2600

Dékujeme, Ze jste si vybrali pocitacku bankovek ze série Safescan 2600. Pfed pouzitim pfistroje si pozorné prectéte tento
navod k obsluze, abyste se seznamili s funkcemi a ¢innosti stroje.

Pocitacky bankovek série Safescan 2600 jsou pro profesionalni pouziti s vynikajicim vykonem a spolehlivosti. Nabizeji funkci
detekce padélk jako dvojita bankovka, barva, rozmérova detekce a pocitani (hodnoty) tiidénych a netfidénych bankovek
euro. Diky svému kompaktnimu a stylovému designu jsou tyto pocitacky neocenitelnym nastrojem pro banky, kasina, super-

markety, kina a dalsi prodejni prostiedi.

K dispozici jsou 4 modely:

1. Safescan 2610, tento pfistroj pocita rychlosti 1 500 bankovek za minutu a nabizi funkce pfic¢itani a davkovani,
véetné 1bodové detekce padélkd.

2. Safescan 2660, k funkcim modelu 2610 nabizi tento pfistroj navic 6bodovou detekci padélkd.

3. Safescan 2665, k funkcim modelu 2660 nabizi tento piistroj navic funkci smiseného pocitani EUR.

4, Safescan 2685, k funkcim modelu 2665 nabizi tento pfistroj navic funkci smiseného pocitani GBP.

Poznamka:

« Nez pfistroj zapnete, ujistéte se prosim, ze fungovani valeckl a kolecek nebrani zadné cizi predméty

« Neumistujte piistroj ve vihkém prostedi. Mohlo by to zpUsobit unikéni elekttiny a riziko elektrickych Sokd.

« Po dokonceni pocitani vypnéte pristroj a vyndejte zastrcku ze zasuvky.

« Bankovky, které byly vyprany (napfiklad spolecné s oble¢enim), mohou ztratit své UV vlastnosti a
zpUsobit,fale$ny poplach”.

« Jsou-li bankovky znecisténé, mize to zménit vlastnosti infracervené absorpce a zpUsobit ,falesny

poplach”.
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1.0 OBECNE CASTI & OVLADANI

1.1 Casti pfistroje

N 16 17
1. Navod k zasobniku 7. Cidlo podavace bankovek 12. Kolecko pro sefizeni podavace
2. Kolecko na podavani bankovek 8. Kolecko podavace bankovek 13. Tiskové rozhrani RJ-10 *
3.LCD displej 9. Podavac 14. USB rozhrani**
4. Kolecko pro stohovani bankovek 10. Ovladaci panel 15.Vypinac
5. Odkladac 11. Cidlo vystupu bankovek 16. Rozhrani RS-232
6. Drzadlo 17. Zasuvka pro napéjeci kabel

* Rozhrani pro tisk vysledkd poditani tepelnou tiskarnou (Safescan TP-220) nebo odeslani do softwaru Safescan Money
Counting (dostupny pro modely 2665 a 2685)
** USB rozhrani je dostupné pro modely 2660, 2665 & 2685

1.2 Ovladaci panely
2610

2660, 2665, 2685

Safescan 2660
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Tlacitko [ADD]: Stiskem tohoto tla¢itka vlozite funkci Add (pficitani).

Tlacitko [SPD]: Stiskem tohoto tlacitka nastavite rychlost pocitani (SP1 = Nizka, SP2 = Stfedni a SP3 = Vysoka).
Tlacitko [MOD]: Stiskem tohoto tlacitka zvolite rezim pocitani: MIX* / SORT / COUNT (smiSené/tfidéné/pocitani)
(*dostupné u modell 2665 a 2685).

Numericka tlacitka [1-9]: Stiskem téchto tlacitek nastavite hodnoty davkovani (0-200).

Tlacitko [START]: Stiskem tohoto tlacitka zahajite pocitani. Stisknéte a drzte toto tlacitko po dobu 3 vtefin pro
zménu a vybér pocitani Auto/Manual (automatického/ru¢niho) (neni k dispozici u modelu 2610).

Tlacitko [UV]: Stiskem tohoto tlacitka (de)aktivujete UV detekci padélka.

Tlacitko [CLR]: Stiskem tohoto tlacitka vymazZete pamét pocitadla.

Tlacitko [A/M]: Stiskem tohoto tlacitka pfepnete mezi automatickym a ru¢nim pocitanim.

Tlacitko [CUR]: Stiskem tohoto tlacitka zvolite ménu.

Tla¢itko [REP/PRT]: Stiskem tohoto tla¢itka zobrazite/vytisknete zpravu o vysledku pocitani (dostupné u modelt
2665 & 2685).

1.3 Provozni displej

2610
11|

2660, 2665, 2685
12| 13|

ADD SP2 COUNT ADD SP3 MIX

100

7|8 100 78

uv

14|

1.
12.
13.

14.

EUR 3.075

15 16 17| 18|

Indikator funkce Add (pficitani) 15. Hodnota pro davkovani

Rychlost: Vysoka (SP3)/Stfedni (SP2)/Nizka (SP1) 16. Vysledek pocitani bankovek

Volba rezimu pocitani: Mix/Sort/Count 17. Ména: EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK, ALL (v3echny)
(smisené/tridéné/pocitani) 18. Vysledek pocitani hodnoty/celkem

Indikator UV detekce

2.0 Provoz pfistroje
Zapnéte pfistroj pomoci vypinace na zadni strané piistroje. Pfi spusténi se zobrazi verze softwaru. Po zobrazeni softwarové

verze provede pfistroj auto-kontrolu. Pokud test probéhne bez problému, je pfistroj pfipraven k provozu (viz obrazek nize).

Zobrazi-li se jakakoli varovna hlaseni, vyhledejte prosim v tabulce 4.1 instrukce , jak problém vyfesit.

2610

2660, 2665, 2685

SP2 SORT SP2 MIX

0 0

uv
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2.1 Rezimy pocitani

Stisknéte tlacitko [MOD] pro volbu rezimu pocitani

MIX (dostupné u modeli 2665 & 2685 ): Pocitani hodnoty a detekce padélkli pro tiidéné i netiidéné bankovky
(doporucena rychlost SP2 nebo nizsi).

SORT: Pocitani bankovek s detekci padélkl pro tiidéné bankovky.

COUNT: Pocitani bankovek (volné pociténi) s detekci pro vSechny dostupné mény.

Pro pocitani bankovek bez detekce padélku zvolte CUR: ALL.

Poznamka:
V rezimuSORT; Kdy?Z je detekovana bankovka odlisné nominalni hodnoty/velikosti (2610), zobrazi se tato

vystrazna zprava;,Denomination different”. Pfistroj prestane pocitat. Bankovka s odlisnou nominalni hodnotou/velikosti
(2610) bude posledni spocitanou bankovkou v odkladaci.

ADD SP2 SORT —— Counting mode selection:

Mix / Sort / Count
> 134

GBP

2.2 Volba mény (neni dostupna u modelu 2610)
Stiskem tlacitka[CUR] zvolite dostupné mény v rezimu aktivniho pocitani.

[MIX] 2665: EUR, 2685: EUR & GBP
[SORT] EUR, GBP & NOK
[COUNT] EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK & VSECHNY (bez detekce)

2.3 Rezim davkovani
Stiskem [0-9] zadejte hodnotu davkovani.

Chcete-li vypnout funkci davkovani, opakované stisknéte tla¢itko [0] dokud indikator hodnoty davkovani nezhasne.

2.4 Rezim pricitani
Stisknutim [ADD] mUzete pficitat. Je-li tato funkce aktivni, na obrazovce se objevi ADD. Dalsim stiskem [ADD] funkci

deaktivujete.

2.5 Rychlost
Stiskem[SPD] nastavite rychlost pocitani (SP1= Nizka, SP2=Stfedni a SP3=Vysoka).

«Vysoka rychlost: 1500 bankovek/min
« Stredni rychlost: 1200 bankovek/min
« Nizka rychlost: 800 bankovek//min
Poznamka:

Pri pocitani hodnot smisenych bankovek je doporucend rychlost: SP2 (stfedni).
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2.6 Zprava/Vytisténi vysledk pocitani (dostupné u model(i 2665 & 2685)
Stiskem [REP] zobrazite vysledky pocitani na displeji.
Stisknéte a podrzte [REP] po dobu 3 vtefin, vytiskne se zprava o pocitani pomoci tepelné tiskarny (Safescan TP-220), nebo se

informace odeslou do softwaru Safescan Money Counting.

1. Nomindlni hodnota
18 22 2%3 2. Cislo listu
20 12 240 3. Hodnota
50 7 350
100 6 600
200 84 16800
500 7 3500
TOT 143 22085
i | l

2.7 Nastaveni podavace

Kolecko pro nastaveni podavace bylo jiz v tovarné nastaveno do optimalni pozice. Dochazi-li viak ke zbyte¢nym chybam
v pocitani (tj. dvé bankovky najednou/fetéz bankovek), mlze byt zapottebi pfizplsobit koleckem podavac tak, aby se
optimalizoval transport bankovek:

. Pokud bankovky neni mozno plynule poc¢itat, nastavte vétsi vzdalenost pro vétsi tloustku bankovek.

. Pokud se pfistroj zastavi a zobrazi kody ,double notes” (dvé bankovky) ¢i,chain notes” (fetéz

bankovek), nastavte mensi vzdalenost pro mensi tloustku bankovek.

Otacejte koleckem ve sméru hodinovych rucicek (+) pro zvyseni vzdalenosti a vétsi tloustku, a proti sméru hodinovych

rucicek () pro snizeni vzdalenosti.

Poznamka:

Kolecko pro nastaveni podavace je velmi citlivé, provadéjte jen malé Gpravy (viz obrazek).

2.8 Pouzivani voditek

1. Sitku vodicich list v podavadi Ize ruéné upravit. Obé vodici listy se pohybuji sou¢asné.

2. Pro nejlepsi vysledky pocitani by méla byt vzdéalenost vodicich list v podavaci shodnd s rozméry nejvétsi
pocitané bankovky.

3. Pro optimalizaci funkci detekce padélkd by méla byt vzdalenost vodicich list v podavaci shodna

s rozméry nejvétsi pocitané bankovky.
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3.0 SPRAVNE POCITANi BANKOVEK

Umistéte bankovky rovné doprostied podavace.

Pro optimalIni pocitani umistéte na podavac¢ hromadku bankovek s nejvétsimi bankovkami dole

v hromadce a s nejmensimi bankovkami nahore.

Dbejte na to, aby zadni strana hromadky bankovek byla rovna.

Umistéte bankovky horizontélné na podavac.

Poznamka:

Pro optimalni pocitani lehce pfidrzujte bankovky jednou rukou, abyste zajistili spravné podavani

a pouzivejte vodici listy k udrzovani bankovek ve stfedové pozici.

4.0 NASTAVENI DETEKCE PADELKU

4.1 Nastaveni citlivosti

Stisknéte [CUR]/[UV] (2610) a zapnéte pfistroj. Objevi se metoda padélku a trover citlivosti.

Stisknéte [MOD] pro zvoleni typu padélku; Stiskem numerickych klaves [0-8] zvolte nastaveni citlivosti.

V tabulce niZe jsou uvedena viechna nastaveni padélk{ a informace:

TYP PADELKU VYCHOZIi UROVEN ROZSAH
Uroven citlivosti na 3itku -4- 0~8
Uroven citlivosti UV -4- 0~8
Uroven citlivosti MG/MT -2- 0~4
Uroven citlivosti na barvu -4- 0~8
Uroven citlivosti IR -3- 0~8
Uroven citlivosti na papir -3- 0~8

Stisknéte[START] dvakrat za sebou pro uloZeni nastaveni a navrat do hlavniho menu.
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4.2 Obnoveni tovarniho nastaveni
Stisknéte [CLR] a zapnéte pfistroj, na displeji se objevi“—DEF—"a “—H—".
Stisknéte [START] pro uloZeni a ukonceni.

-DEF-

5.0 POSTUP PRO AKTUALIZACI MENOVEHO SOFTWARU

Pokud se zméni bezpecnostni prvky bankovek nebo jsou vydany nové bankovky, mize byt nezbytné aktualizovat pocitacku
bankovek Safescan novym ménovym softwarem pomoci USB portu (dostupné pro modely 2660, 2665
& 2685). Pro asistenci kontaktujte spole¢nost Safescan: www.safescan.com

6.0 RESENi PROBLEMU A UDRZBA

6.1 Chybova hlaseni po auto-kontrole

CHYBOVE HLASENI RESENI

Fluorescencni ¢idlo Neumistujte a neprovozujte pfistroj v silném osvétleni

Cidlo podévéni bankovek Odstranite z podavace bankovky nebo prach

Cidlo vystupu bankovek Odstranite z odkladace bankovky nebo prach

Levé pocitaci ¢idlo Odstranite z odkladace bankovky nebo prach

Pravé pocitaci ¢idlo Odstranite z odkladace bankovky nebo prach

Ext. IR cidlo Odstrante bankovky nebo prach pomoci vzduchového odprasovace
Chyba interni paméti Obnovit tovarni nastaveni

6.2 Cisténi ¢idel
Pro optimalni vykon je tfeba zafizeni pravidelné Cistit.

Podavac a odkladac cistéte pomoci pfilozeného suchého kartacku. Vnitini soucasti Cistéte prilozenou cistici bankovkou. Tuto

bankovku umistéte mékkou stranou vzhUru na podavac a nechte ji 3-5krat projit pfistrojem.
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6.3 Detekce podezielych bankovek

CHYBOVE HLASENI

PRICINY A RESENI

Slant notes (kiivé polozené

bankovky)

Chained notes/Double notes

(Retéz bankovek/Dvé bankovky)

Incomplete notes (Nelplné

bankovky)

UV Suspected
IR Suspected
MG Suspected

Width error (Chyba Sitky)

Different denomination (Jina

nominalni hodnota)

Cannot Judge Denomination
(Nemohu uréit nominalni
hodnotu)

Receiver stack full (odklada¢

je piny)

Dbejte na to, aby bankovky byly pokladany do podavace rovné a doprostied. Obje-
vuje-li se asto tato chybova zprava, jemné pfizpUsobte Sitku otocenim kolecka pro

nastaveni podavace ve sméru hodinovych rucicek (+) (podrobnosti viz kapitola 2.7).

Bankovky jsou nékdy pfichycené, spojené nebo slozené dohromady. Zkontrolujte
bankovky a pocitejte znovu. Objevuje-li se tato chybova zprava casto, jemné pfizpQ-
sobte $itku otocenim kolecka pro nastaveni podavace ve sméru hodinovych rucic¢ek

(+) (podrobnosti viz kapitola 2.7).

Neuplné / poskozené bankovky. Vyjméte a zkontrolujte bankovku.

Stisknéte [START] pro pokracovani.

Padélané nebo podezielé bankovky. Vyjméte bankovku z odkladace a stisknéte

[START] pro pokracovani pocitani. Dochazi-li ¢asto k nespravné identifikaci pravych

Nevyhovujici velikost bankovky, vyjméte a zkontrolujte bankovku.

Stisknéte [START] pro pokracovani.

Odstrante bankovku jiné nominalni hodnoty, vyjméte spocitané bankovky a

spocitejte balicek znovu.

Vyjméte balicek a spocitejte ho znovu.

Kapacita odkladace je 220 bankovek.
Vyjméte bankovky z odkladace.

7.0 TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozméry
Hmotnost
Rozmezi velikosti bankovek

Rychlost

Kapacita podavace
Kapacita odkladace
Napajeni

Prikon

Provozni teplota

243 x 287 x 248 mm

6.5 kg

50x 110 mm ~ 90 x 180 mm

Vysoka rychlost: 1500 bankovek/min
Stiedni rychlost: 1200 bankovek/min
Nizka rychlost: 800 bankovek/min
300 bankovek

220 bankovek

AC 100-240V / 50-60Hz

60W

0--40°c
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8.0 ZARUKA
Zérucni postup

Pro asistenci kontaktujte spole¢nost Safescan: www.safescan.com

Tento vyrobek vyhovuje zakladnim pozadavk(m i dal$im relevantnim opatfenim platnych
c € evropskych smérnic. Prohlaseni o shodé (DoC) je k dispozici na www.safescan.com

Je-li to mozné, po ukonceni Zivotnosti odevzdejte pfistroj k recyklaci. Neukladejte zafizeni do
netfidéného komunitniho odpadu.

30



31



Kezelési utmutato

Safescan 2600 sorozat
A dobozban:

« Safescan 2600 sorozatu bankjegy-szamlalé
- Tapkabelek (EUR/UK)
« Szervizkészlet

+ Hasznélati Utmutaté

Safescan 2600 sorozat

Koszonjuk, hogy a Safescan 2600 sorozatu bankjegyszamlalé készuléket vélasztotta. Kérjiik, hogy a késziilék hasznalata elétt
figyelmesen olvassa el ezt a kezelési Gtmutatot, hogy megismerje a késziilék funkcidit és miikodési maddjait.

A Safescan 2600 sorozatu bankjegyszamlalok professzionalis hasznalatra késziilt kivalo teljesitményt és megbizhato
késziilékek. Hamisitasészleld funkcidkkal is rendelkezik, példaul: dupla bankjegy, szin, méret észlelése és (érték) szamlalas
szétvalogatott és szétvalogatatlan eurd bankjegyek esetében. Kompakt és stilusos kivitele felbecsilhetetlen értéki eszkozzé

teszi a bankok, kaszindk, bevésarlokozpontok, mozik és mas kereskedelmi intézmények szamara.

A késziilék 4 modellje kaphaté:

1. Safescan 2610, ez a késziilék percenként 1500 bankjegy szamlalasara képes, és elvégzi az 6sszeadasi és
szamlalasi funkciot, beleértve az 1-pontos hamisitvanyészlelést.

2. Safescan 2660, a 2610-es modell funkciéi mellett a 2660-as modell 6-pontos hamisitvanyfelismeré rendszerrel
rendelkezik.

3. Safescan 2665, a 2660-as modell funkciéi mellett a 2665-6s modell eurd bankjegyek vegyes szamlalasra

alkalmas funkciéval is rendelkezik.

4. Safescan 2685, a 2665-6s modell funkciéi mellett a 2685-6s modell angol font bankjegyek vegyes szamlalasra is

alkalmas.
Megjegyzés:

« Az aramellatas bekapcsoldsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy semmilyen targy nem akadélyozza a hengerek és a kerekek
mikddését.

« A késziiléket ne helyezze el nyirkos kérnyezetben. Ez ugyanis dramszivargast és az aramiités kockazatanak
kialakulasat okozza.

« Ha befejezte a szamlalast, kapcsolja ki a készUléket, a tapkabelt pedig huzza ki az elektromos aljzatbol.

« Azok a bankjegyek, amelyeket kimostak (pl. ruhaval egyiitt), elveszithetik UV-tulajdonségaikat, és ezért
»hamis riasztast” okoznak.

« Ha a bankjegyek szennyezettek, akkor megvaltozhat az infravords fényelnyeld tulajdonsaguk,

ami,hamis riasztast” okoz.
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1.0 ALTALANOS RESZEK ES KEZELOESZKOZOK

1.1 A késziilék részei

1 16 17
1. Berakdlemez terel&je 7. Bankjegyadagol6 érzékeld 12. Adagolétalca bedllitdcsavarja
2. Bankjegytovabbité kerék 8. Bankjegyadagolé kerék 13. RJ-10 nyomtatécsatlakozo*
3. LCD-kijelzé 9. Berakotalca 14. USB-csatlakozo**
4. Bankjegyrendezé kerék 10. Kezel6panel 15. Aramkapcsolé
5.Rendezé 11. Bankjegyfogadd érzékeld 16.RS-232 csatlakozd
6. Fogantyu 17. Aramcsatlakozé

* Csatlakozo a szamlalasi eredmények hényomtatoval (Safescan TP-220) térténé nyomtatasahoz vagy a Safescan Money counting szoftverhez
torténd szallitasahoz (szoftver a 2665-6s és 2685-6s modellekhez)

** USB-csatlakozé a 2660-as, 2665-0s és 2685-6s modelleknél

1.2 Kezel6panelek

2610

2660, 2665, 2685

Safescan 2660
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[ADD] gomb: Nyomja meg ezt a gombot az &sszeadasi funkcié (halmozott szamlalas) bekapcsolasahoz.

[SPD] gomb: Nyomja meg ezt a gombot a szdmlalasi sebesség beéllitdsdhoz (SP1 = alacsony, SP2 = kdzepes és
SP3 = nagy).

[MOD] gomb: Nyomja meg ezt a gombot egy szamlalasi méd kivalasztasahoz: MIX* / SORT / COUNT

*vélaszthato a 2665-0s és 2685-6s modelleken).

Széamjegy [1-9] gombok: Nyomja meg ezt a gombot egy tételszam (0-200) beallitdsdhoz.

[START] gomb: Nyomja meg ezt a gombot a szdmlalas elinditdsdhoz. Tartsa lenyomva 3 méasodpercig az
Automatikus / Kézi szamlalasi mod kozotti valtashoz és a mod kivélasztasahoz (a 2610-es modellen nem all
rendelkezésre).

[UV] gomb: Nyomja meg ezt a gombot az UV-észlelés be-/kikapcsolasdhoz.

[CLR] gomb: Nyomja meg ezt a gombot a szamlalé memoria torléséhez.

[A/M] gomb: Nyomja meg ezt a gombot az Automatikus/Kézi szamlalas kézotti valtashoz.

[CUR] gomb: Nyomja meg ezt a gombot a pénznem kivélasztasahoz.

[REP/PRT] gomb: Nyomja meg ezt a gombot a szamlalasi eredményjelentés megtekintéséhez/nyomtatasahoz
(rendelkezésre all a 2665-6s és 2685-6s modelleken).

1.3 Képerny6 miikodés kézben

2610
11|

2660, 2665, 2685
12| 13|

ADD SP2 COUNT ADD SP3 MIX

100

7|8 100 78

uv

"

EUR 3.075

15 16 17’ 18|

11. ADD (halmozott szamlalas) jelzése 15. Tételszamlalas szama
12. Sebesség: Nagy (SP3)/Kézepes (SP2)/ 16. Bankjegyszamlalas eredménye
Alacsony (SP1) 17. Pénznem: EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK, ALL (Mind)
13. Szamlalasi mod kivalasztasa: 18. Ertékszamlalas eredménye/dsszesités
Mix/Sort/Count (vegyes/valogatott/szam)
14. UV-észlelés jelzése
2.0 MUKODES

Kapcsolja be a készuiléket a hatoldalan taldlhato dramkapcsoléval. Inditaskor a szoftververzié szama jelenik meg. A

szoftververzioé megjelenitése utan a gép onellendrzést végez. Ha az ellenérzés sikeresen befejez6dott, a késziilék hasznalatra
kész (lasd az alabbi abrat).
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Ha barmilyen figyelmezteté lizenet jelenik meg, olvassa el a 4.1 tablazatban talalhat6 utasitasokat a probléma
megoldasahoz.

2610 2660, 2665, 2685

SP2 SORT SP2 MIX

0 0

uv EUR 0

2.1 Szamlalasi médok

Nyomja meg a [MOD] gombot a szamlalasi méd kivélasztasdhoz.

MIX (a 2665-6s és 2685-6s modelleken vélaszthato): Ertékszamlalas és hamisitvanyészlelés valogatott és valogatatlan bankjegyek
esetében (SP2 vagy alacsonyabb sebesség ajanlott).

SORT: Darabszamlalas hamisitvanyészleléssel valogatott bankjegyek esetében.

COUNT: Darabszamlalas (szabad szamlalds) az 6sszes valaszthatd pénznem észlelésével.

Hamisitvanyészlelés nélkiili darabszamlalashoz valassza a CUR: ALL bedllitast.

Megjegyzés:

SORT lizemmaédban: ha eltéré cimlet(i/méreti bankjegy (2610) észlelése tortént, a,Denomination different” (Eltéré cimlet)
figyelmeztetés jelenik meg. A késziilék abbahagyja a szamlalast. Az eltéré cimleti/méretii bankjegy (2610) lesz az utolsé

ADD SP2 SORT —— Counting mode selection:

Mix / Sort / Count
> 134

GBP

2.2 Pénznem kivalasztasa (a 2610-es modellen nem valaszthaté)
Nyomja meg a [CUR] gombot az aktiv szdmlalasi médban a valaszthaté pénznemek kivéalasztasdhoz és kijeloléséhez.

[MIX] 2665: EUR, 2685: EUR és GBP

[SORT] EUR, GBP és NOK
[COUNT] EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK és ALL (észlelés nélkiil)

2.3 Tétel izemmod
Nyomja meg a [0-9] gombokat a tételszdm bedllitdsahoz.

A tételszamlalas funkcio kikapcsolasdhoz nyomja meg ismét a [0] gombot addig, amig a tételszam kijelzése ki nem kapcsol.

2.4 Hozzaadas lizemméd
Nyomja meg a [ADD] gombot a halmozott szamlalashoz. A kijelzén az ADD felirat Iathato, amikor a funkcié aktiv. Nyomja meg
Ujra az[ADD] gombot a funkcié kikapcsolasahoz.
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2.5 Sebesség
Nyomja meg a [SPD] gombot a szamlalési sebesség beallitdsdhoz (SP1 = alacsony, SP2 = kdzepes és SP3 = nagy).

+Nagy sebesség: 1500 bankjegy/perc
« Kézepes sebesség: 1200 bankjegy/perc
« Alacsony sebesség: 800 bankjegy/perc

Megjegyzés:
Vegyes bankjegyek értékszamlélasa kdzben az ajanlott sebesség: SP2 (kdzepes).

2.6 Szamlalasi eredmények jelentése/nyomtatasa (valaszthaté a 2665-6s és 2685-6s modelleken)

Nyomja meg a [REP] gombot a szamlélasi eredmények kijelzn torténé megjelenitéséhez.

Tartsa lenyomva 3 masodpercig a [REP] gombot, ekkor a szamlalasi jelentést kinyomtatja a hényomtaté (Safescan TP-220),
vagy tovébbitdsra keril a Safescan Money Counting szoftverhez.

5 5 25
10 22 220
20 12 240
50 7 350
200 84 16800
500 7 800
TOT 143 22085 ' .
3. Erték
A A o

2.7 A berakotalca bedllitasa

A berakoétélca helyzetének bedllitésara szolgalé csavart a gyarban mér beallitottak az optimalis helyzetbe. Sziikségtelen

szamlalasi hibak (pl. dupla bankjegyek/bankjegyek 6sszetapadasa) eléforduldsa esetén sziikség lehet a berakoétalca-

beallitdcsavar beigazitasara a bankjegytovabbitas optimalizélasa érdekében, ha:

. A bankjegyek szamlalasa nem egyenletes, névelje a bankjegyvastagsagot.

. A késziilék ledll és a kijelzén ,double notes” (dupla bankjegy) vagy ,chain notes” (3sszeragadt bankjegyek) tizenet
latszik, csokkentse a bankjegyvastagsagot.

Forditsa el a csavart az 6ra jarasaval egyezé iranyba (+) a bankjegyvastagsag noveléséhez, illetve az dra jarasaval ellentétes

irdnyba (-) a vastagsag csokkentéséhez.

Megjegyzés:
a beallitdcsavar nagyon érzékeny, csak kismértékd valtoztatast végezzen (lasd az dbrat).
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2.8 A berakoéterel6k hasznalata

1. A berakoterel6k kozotti tavolsag kézzel éllithatd be. A berako két terel6je egymdssal 6sszhangban mozog.

2. A legjobb szamlalasi eredménye elérése érdekében a berako tereldit egymastdl olyan tavolsagra kell beallitani,
ami megfelel a szamlalni kivant legnagyobb bankjegy méretének.

3. A hamisitvanyészlelési funkcidk optimalizélasa érdekében a beraké terel6i kozotti tavolsagot Ugy kell bedllitani,
hogy az ugyanakkora legyen, mint a legnagyobb megszamlélt bankjegy.

3.0 BANKJEGYEK HELYES SZAMLALASA

. A bankjegyeket pontosan és kozépre igazitva helyezze a berakétalcara.

. Az optimalis szamlalas érdekében helyezzen egy koteg pénzt a berakéra ugy, hogy a legnagyobb bankjegy a
koteg aljan, alegkisebb pedig a koteg tetején legyen.
Ugyeljen, hogy a bankjegykoéteg hatsé része egyenes legyen.

Helyezze a bankjegyeket vizszintesen a berakotalcéra.

Megjegyzés:
Az optimalis szamlalas érdekében egyik kezével kissé tartsa vissza a bankjegyeket a megfelel6é adagolashoz, és
a bankjegyterel6k segitségével tartsa kdzépen a bankjegyeket.

4.0 HAMISITVANYESZLELESI BEALLITASOK

4.1 Az érzékenység beallitasa

Nyomja meg a [CUR]/[UV] gombot (2610) és kapcsolja be a késziléket. Megjelenik a hamisitvanyészlelési mod és
érzékenységi szint.

Nyomja meg a [MOD] gombot a hamisitvanyészlelés tipusanak kivalasztdsahoz; Nyomja meg a [0-8] szamokat az
érzékenységi fok kivalasztasahoz.

Az aldbbi tablazat tartalmazza az 6sszes hamisitvanyészlelési beallitast és informaciot:

HAMISITVANYTIPUS ALAPERTELMEZETT SZINT TARTOMANY
Szélességi érzékenységi szint -4- 0~8
UV-érzékenységi szint -4- 0~8
MG/MT érzékenységi szint -2- 0~4
Szinérzékenységi szint -4- 0~8
Infravoros (IR) érzékenységi szint  -3- 0~8
Papir érzékenységi szint -3- 0~8

Nyomja meg kétszer a [START] gombot a bedllitasok mentéséhez és a szamlalas meniihoz valé visszatéréshez.
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4.2 Az alapértelmezett gyari beallitasok visszaallitasa
Nyomja meg a [CLR] gombot, és kapcsolja be a készlléket, a kijelz6n ,—DEF—" és,—H—"feliratok jelennek meg.
Nyomja meg a [START] gombot a mentéshez és kilépéshez.

-DEF-

5.0 APENZNEM SZOFTVER FRISSITESI ELJARASA

Ha a bankjegyek biztonsagi jellemzéi megvéltoznak, vagy ha Uj bankjegyek keriilnek forgalomba, sziikségessé valhat a
Safescan bankjegyszamlalo uj pénznemszoftverrel torténd frissitése a beépitett USB-porton keresztil (valaszthaté a 2660-as,
2665-0s és 2685-6s modelleken). Kérje a Safescan segitségét: www.safescan.com

6.0 HIBAELHARITAS ES KARBANTARTAS

6.1 Hibalizenetek az 6nellen6rzés utan

HIBAUZENET MEGOLDAS

Fluoreszkalas érzékel6 Ne tegye vagy ne mikodtesse a késziiléket erés megvildgitasban
Bankjegyadagol6 érzékeld Tavolitsa el a bankjegye(ke)t vagy a port a berakdtalcardl

Bankjegyfogado érzékeld Tavolitsa el a bankjegye(ke)t vagy a port a rendezérol

Bal oldali szamlalo érzékeld Tavolitsa el a bankjegye(ke)t vagy a port a rendezérol

Jobb oldali szamlalé érzékeld Tavolitsa el a bankjegye(ke)t vagy a port a rendezérol

Kuilsé IR-érzékeld Tavolitsa el a bankjegye(ke)t vagy a port egy sUritett levegds portalanitéval
Belsé memoriahiba Allitsa vissza az alapértelmezett gyari beéllitésokat

6.2 Az érzékelok tisztitasa
Az optimalis teljesitmény érdekében a készlilék rendszeres tisztitasa sziikséges.

Tisztitsa meg a berakdtalcat és a rendez6t a mellékelt szaraz ecsettel. A belsé alkatrészeket a mellékelt tisztité bankjeggyel

tisztitsa meg. Ezt a bankjegyet helyezze a puha oldalaval felfelé a berakotalcara, majd hagyja, hogy a papir 3-5 alkalommal

4thaladjon a készuléken.
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6.3 Gyanus bankjegyek észlelése

HIBAUZENET

OKOK ES MEGOLDASOK

Ferde bankjegyek

Osszetapadt bankjegyek/Dupla
bankjegyek

Nem teljes bankjegyek

UV-gyanus
IR-gyanus
MG-gyanus

Szélességi hiba

Kuilonb6z6 cimlet

A cimlet nem allapithaté meg

Fogadohely megtelt

Ugyeljen, hogy a bankjegyek pontosan és kdzépre igazitva legyenek a berakétélcara
helyezve. Ha a hibalizenet gyakran megjelenik, a berakdtalca éllitdcsavarjat kissé

forgassa el az dra jarasaval egyezé irdnyba (+) (a részleteket lasd a 2.7 részben).

Olykor eléfordul, hogy a bankjegyek 6sszeragadnak/6sszetapadnak vagy
Osszehajtddnak. Ellendrizze a és szamldlja Ujra a bankjegyeket. Ha a hibaiizenet
gyakran megjelenik, a berakétélca allitdcsavarjat kissé forgassa el az 6ra jarasaval

egyezd irdnyba (+) (a részleteket lasd a 2.7 részben).

Nem teljes/sériilt bankjegy. Vegye ki és ellendrizze a bankjegyet.

Nyomja meg a [START] gombot a folytatashoz.

Hamis vagy gyanus bankjegy. Vegye ki a bankjegyet a rendezébdl, és nyomja meg a
[START] gombot a szamlalas folytatasahoz.
Ha a valodi bankjegyek hibdas felismerése gyakran el6fordul: éllitsa be az érzékenységi

szintet alacsonyabb fokozatra (a részleteket lasd a 4.1 részben).

Bankjegy nem egyezé mérete, vegye ki és ellendrizze a bankjegyet.

Nyomja meg a [START] gombot a folytatashoz.

Vegye ki az eltéré cimletl bankjegyet, vegye ki a megszamlalt bankjegyeket, majd

szamolja Ujra a koteget.

Vegye ki és szamolja Ujra a koteget.

A rendezé kapacitasa 220 bankjegy.
Vegye ki a bankjegyeket a rendezébdl.

7.0 MUSZAKI JELLEMZOK

Méretek
Tomeg
Bankjegyek mérettartoménya

Sebesség

Berakotalca kapacitasa
Rendezé kapacitasa
Aramforras
Teljesitmény

Uzemi hémérséklet

243 x 287 x 248 mm

6,5 kg

50x 110 mm ~ 90 x 180 mm

Nagy sebesség: 1500 bankjegy/perc
Koézepes sebesség: 1200 bankjegy/perc
Alacsony sebesség: 800 bankjegy/perc
300 bankjegy

220 bankjegy

AC 100-240V / 50-60 Hz

60W

0-40°C
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8.0 JOTALLAS

Jotaéllasi eljaras

Kérje a Safescan segitségét: www.safescan.com

3

40

Ez a termék megfelel a vonatkozé eurdpai iranyelvek alapveté kdvetelményeinek és mas
kapcsolodoé intézkedéseinek. A megfelel6ségi nyilatkozat (DoC) megtaldlhatd a www.safescan.
com webhelyen.

Ha lehetséges, hasznélat utan a késztiléket vigye Ujrahasznositasi kdzpontba. Ne dobja ki a
késziiléket a haztartasi hulladékkal egytitt.
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PbkoBopgcTBO 3a ynortpeba

BbaHKHOTOOpOAYHA MalmHa Safescan 2600

B onakoBKarta e HamepuTe:

» BaHKHOTO6pOAYHa MawvHa Safescan 2600;
« 3axpaHBawym ka6enu (EU/UK);

- CepBU3€eH KOMMNEKT;

« PbKoBOACTBO 3a ynoTtpe6a

BaHkHOTO6pOAYHa MalmHa Safescan cepus 2600

Bnarogapvm Bu, ue nsbpaxte 6aHKHOTO6poAYHa MalmHa Safescan cepus 2600. MNpean aa n3non3eaTte MalwmHaTta, npoyeTteTe

BHMMaTe/HO TOBa PbKOBOJCTBO, 3a Aia Ce 3aMno3HaeTe C HelHUTe GYHKLMM U HauMHa 1 Ha ynoTpeba.

BaHkHOTO6pOAYHUTE MawwmnHK Safescan cepuma 2600 ca NpodeCcroHaNHK, CUTYPHU 1 C U3KIIIOUUTENHN TEXHUYECKN

XapaKkTepucTuKi. Te ce xapaKTepr3mpaT C Bb3MOXXHOCTTa 3a 3BbPLUBaHE Ha Pa3NnyHN BUAOBE AeTeKLMA Ha 6aHKHOTM:

cpeLwy 3anenHanu 6aHKHOTH, LBAT Ha 6aHKHOTY, AeTeKLMA Ha pa3Mepa Ha 6aHKHOTUTe 1 6poAY Ha 6aHKHOTUTE, 6poAY 3a

npefBapuUTENIHO 3afafeHn NapTUAM Ha eBPOOGAHKHOTY. KOMMaKTHUAT 1 Ar3aiiH A NPaBy He3aMeHKMa 3a 6aHKM, KasuHa,

CynepMapKeTH, KMHa, TeaTpu 1 TbProOBCKM 0OEKTH.

B Ta3u cepua nma yetTrpy mogena:

1. Safescan 2610 - nma ckopocT 1500 6aHKHOTU B MUHYTa 1 pa3nonara ¢ dyHKuua bpoeHe no npeasaputenHo
3afafieHn NapTUAW, BKIIIOUATENHO AeTeKLMA 3a FPELLHO CrbHaTU 6aHKHOTH.

2. Safescan 2660 - ocBeH GpyHKLMWTE, KOUTO MMa Mofen 2610, TO3M MOAEeN UMa 6-CTeneHHa AeTeKUMA 3a
danwmem 6aHKHOTH.

3. Safescan 2665 — ocBeH GpyHKLMMUTe, KOUTO UMa MoZen 2660, To3v Moen npuTexxasa v dyHKUuUA fa 6pon
CcMeceHun eBpo 6aHKHOTY.

4. Safescan 2685 — ocBeH GpyHKLMMUTE, KOUTO UMa Mofesn 2665, TO3V MoAen npuTexxasa 1 GyHKUMA fa 6pomn
cMeceHn BpuTaHCKK TMpu.

BAXHO:
. Mpepwy aa BKNtounTE MaLLMHATA, YBEPETE Ce, Ye Konenuarta MoraT Aa ce BMXKaT CBO6OAHO.
. He nocTaBaiite malunHaTa BbB BflaXkHa cpefa. ToBa Moxe fia AoBefe A0 TOKOB yaap.
. Korato cBbpLunTe 6poeHeTo Ha 6aHKHOTH, M3KMoYeTe MaluHaTa OT KOMYeTo ¥ M3BajeTe Lencena oT KOHTaKTa.
. BaHKHOTY, KoWTO ca 6unu n3npaxu (Hanp. c apexu), moraT Aa 3ary6at UV 3awuTa 1 ja NpUUHAT
»banwmea anapma”.
. AKO 6aHKHOTUTe Ca MPBCHU, TOBA MOXe [ja MPOMEHN NHPPaUepBeHOTO NOMTbLAHE 1 ChLO MOXe Ad

npepv3BrKa,danwmea anapma”.
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1.0 OCHOBHWU YACTU U KOHTPOJ

1.1 OCHOBHM YaCTN Ha MaLIMHaTA

1

1. Bogauu Ha noaasaLloTo ycTpoicteo 7. CeH30p 3a nopaBaHe Ha 6aHKHOTU

2. TpaHCMopTHO Koneno 8. Koneno 3a nogaeaHe Ha 6aHKHOTY
3. LCD ekpaH 9. MNopaBalLo ycTponcTeo

4. Koneno Ha cbbrpaLLo ycTponcTBo 10. KoHTponeH naHen

5. Cb6umpalLo yCTponcTBo 11. CeH3op 3a NnpebpoeHuTe 6aHKHOTA
6. IpbxKa

* NnTepdelic 3a neyaTaHe Ha pesynTaTta OT 6POEHETO C TEPMO MPUHTEP —
Safescan Money counting Software — HanuueH 3a mogenu 2665 1 2685.

** USB uHTepdenc e HannyeH 3a mogenm 2660, 2665 n 2685.

1.2 KoHTponHu nanenun
Mogen 2610

16 17

12. HacTpoliBaluo Koneno Ha NnoAasaLloTo
YCTPONCTBO

13.RJ 10 unTepdenc *

14. USB untepdeinc **

15. ByToH 3a BKNI./ M3KN.

16. RS-232 nHtepdeiic

17.THe3[0 3a 3axpaHBaly kaben

Mopenu 2660, 2665, 2685

9 10
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1. ADD 6yToH: HaTncHeTe 3a dyHKLMA HapacTBaLlo 6poeHe.

2. SPD 6yToH: HaTucHeTe 3a HacTpoiika Ha CKOpPOCTTa Ha 6poeHe: SP1=HuncKa ckopocT, SP2=cpefiHa CKOPOCT,
SP3=BucokKa CKOpoCT.

3. MOD 6yToH: HaTncHeTe 3a U360p Ha pexxnm Ha 6poeHe: MIX*/SORT/COUNT (*HanuueH npu moaenu 2665 n

2685)

4, Lindposn 6yToHu [1-9] - cny»kaT 3a HacTpoika Ha 6poi 6aHKHOTM B napTuaa (0-200).

5. [START] 6yToH: HaTricHeTe 3a cTapTvpaHe Ha 6poeHe. HaTncHeTe 1 3aapbXKTe 3a 3 CEKyHAM 3a CMAHA 1 M36op Ha

ABTOMaTMYHO/PBYHO GpoeHe. (HAMa ro npu mogen 2610).
[UV] 6yToH: HaTucHeTe 3a akTrBMpaHe Ha UV getekuus.
[CLR] 6yToH: HaTncHeTe 3a n3TpriBaHe Ha 6posAY Ha NamerT.
[A/M] 6yToH: HaTucHeTe 3a npeBKilouBaHe Mexay ABTOMaTUuHO/PbUHO 6poeHe.
[CUR] 6yToH: HaTrcHeTe 3a n360p Ha BanyTa. (HanuueH npu moaenu 2660, 2665 n 2685).

S Y N o

0. [REP/PRT] 6yTOH: HaTncHeTe, 3a fia BUAMTE/NPUHTUPaTE pe3y/TaTa OT NpebpoABaHETO (HaMYEH NpU MOAENU
2665 1 2685).

1.3 PaboTeH eKkpaH
1 | 12l 13|
ADD SP2 COUNT ADD SP3 MIX
100 100
\ 78 78
uv EUR 3.075

14| 15 16 17| 18|

15. Bpoit 6aHKHOTY B napTuga
1. MHAMKaLMA 3a HapacTBalLo 6poeHe 16. Mpe6poen GaHKHOTU
12 CKopocT Ha 6poeHe SP1=HWCKa CKOpOCT, 17. Banyta: EUR,GBP,USD,PLN,SEK,NOK,ALL
SP2=cpefiHa CKOpOCT, SP3=BI1COKa CKOPOCT. 18. O6La CTOMHOCT OT NPO6POEHNTE GAHKHOTN
13. M360p 3a Brg 6poeHe MIX/SORT/COUNT
14. NHankaumsa 3a UV petekuyms

2.0 UHCTPYKLUMA 3A PABOTA

BknioueTe 3axpaHBalLyma Kaben B MalLViHaTa 1 B e1. KOHTaKT. Cnej TOBa BK/IIOUeTe MallvHaTa oT KonueTto. lpu cTapTupaHeTo
BbPXY AUCTIeA ce NoABABa BepcusATa Ha copTyepa. Cnep ToBa MaluMHaTa 3arnoysa aBTOMaTMYHO fla MPoBepsABa BCUUKUTE CU1
byHKUMN. AKO NpoBepKaTa NPUKIIYN YCreLHOo, MalliHaTa € roToBa 3a paboTa (B/KTe KapTUHKKUTE no-Aony).

AKO ce NoABAT NpefynpeauTeNnHn CbobLeHUs, BUXTe MaBsa 4.1 3a peluaBaHe Ha npobnema.

SP2 SORT SP2 MIX

0 0

uv EUR 0
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2.1 Pexum Ha 6poeHe

3a n36op Ha pexum Ha 6poeHe, HaTucHeTe 6yToH [MOD] .

MIX (HannueH npu Mopenu 2665 1 2685): 6poeHe Ha CTOMHOCT 1 AeTeKuMA 3a GaniumBy 6aHKHOTU 3a COPTUPAHN 1
HecopTupaHu 6aHKHOTH. (MpenopbunTenHa ckopocT SP2 unm no-Hrcka.)

SORT: 6poeHe Ha 6aHKHOTYM C AeTeKLsA 3a daniumem 6aHKHOTY NPU COPTUPaHN GaHKHOTU.

COUNT : 6poeHe Ha 6aHKHOTU ¢ fileTeKumA 3a Ganlmsy 6aHKHOTN 3a BCUUKIM BanyTy.

3a 6poeHe 6e3 petekuma 3a Ganwmen 6aHkHOTY n3bepeTe: CUR:ALL

BaxHo:

Mpwu pexum SORT: KoraTo MalumHaTa ynoBu 6aHKHOTa € pasnnyHa HOMVHasHa CTOMHOCT/pa3mep (Mogen 2610), Bbpxy
eKpaHa Lue ce nosABw cnefHoTo cboblieHne ,Denomination different”/“Width error”. MawwuHata cnvpa pa 6pow. baHkHoTaTa €
pasnMyHa HOMUHaHa CToMHOCT/pa3mep e 6bae nocneaHaTa npebpoeHa 6aHKHOTa B CbOMPaLLOTO YCTPOICTBO.

ADD SP2 SORT —— va6pan pexnm na 6poene:

Mix/ Sort/ Count
” 134

GBP

2.2 N1360p Ha BanyTa (He e HaNMYHO Npu MoAen 2610)
HatucHete 6yToH [CUR], 3a fAa n36epete OT HaMYHUTE BaNyTu B PAMKUTE Ha aKTUBHUA PEXUM.

[MIX] 2665: Eur, 2685: Eur& GBP
[SORT] EUR, GBP&NOK
[COUNT] EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK & ALL (6e3 getekuus)

2.3 N360p Ha 6poi 6aHKHOTU B NapTuaa
HatucHete [0-9] 3a HacTpoiiKa Ha 6poit 6aHKHOTY B MapTuaa.

3a n3KniouBaHe Ha Ta3un GyHKUWA, HaTUCKaiiTe 6yToH [0], AOKaTO MHANKATOPBT 3a 6poVi GaHKHOTY B NapTUAA ce U3KIIIoUN.

2.4 Hactpoiika ADD
3a HapacTBaLo 6poeHe HaTucHeTe 6yToH [ADD]. Korato ¢pyHKuMATa e akTBHA, cumBon [ADD] ce nosBsABa BbpXy eKpaHa.
C NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa pyHKLMATa ce AeaKTUBMpa.

2.5 CkopocTt
HaTtucHete 6yToH SPD 3a perynupaHe Ha ckopocTTa Ha 6poeHe.

(SP1=Hucka ckopocTt, SP2=cpeaHa ckopocT, SP3=B1coKa CKopocT).

« Bucoka ckopocrt: 1500 6aHKHOTU/MUHYTa
« CpepHa ckopocT: 1200 6aHKHOTU/MUHYTa
« Hucka ckopocT: 800 6aHKHOTU/MUHYTa
BaxkHO:

Mpu 6poeHe Ha cMeceHN 6aHKHOTY, NpenopbYMTENIHaTa CKOPOCT e SP2=cpefiHa CKOPOCT.
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2.6 [loknap/npuiHTUpPaHe Ha pe3ynTaTuTe oT 6poeHeTo (3a Mopenu 2665 1 2685).

3a pa ce M306pasAT pesynTaTuTe oT 6poeHeTo BbpXY AnCNen, HaTucHeTe 6yToH [REP]. HaTucHete n 3agpbxTe 3a 3
CeKyHAV TO31 GYTOH 1 pe3ynTaTbT Lie ce NPUHTMPa Ypes TepMo NpuHTepa (Safescan TP-220) nnu wie ce npenpatu go
codryepa Safescan Money Counting Software.

1. HomuvHanHa cToMHOCT Ha 6aHKHOTK
5 5 25 2. Bpoi1 6aHKHOTK
;8 $§ gig 3. O6wia CTOMHOCT Ha 6aHKHOTUTE
50 7 350
100 6 600
200 84 16800
500 7 3500
TOT 143 22085
Al A

2.7 Hactpoliika Ha noiaBaLLoTo yCTPONCTBO

Mo3unumATa Ha HaCTPONBALLOTO KONEIOo Ha NOJABALLOTO YCTPOIICTBO € NpefBapuUTeNHO HacTpoeHa BbB pabpukarta. AKo
ce noABABAT UHAVNKALWNUN 3a rpewKkn npu GPOEHETO (Hanp. 3anenHanu 6aHKHOTN), MOXe Aa Ce HaMoXN AONbJ/IHUTENHO Aa
Ce HacTpou nogaBaloTo yCTpOﬁCTBO cnpAaMo neﬁenMHaTa Ha 6aHKHOTI/ITe, 3a fa ce TpaHcnopTupar JieCHO. HaCTpOI?ITe no
cnegHNA HauuH:

« BaHKHOTUTE He ce 6POAT rMaAKo: yBenmuyeTe AUCTaHUUATa 3a febenmHaTta Ha 6aHKHOTUTe.

« MawmHaTa cnupa n HAMKMpa 3anenHany 6aHKHOTU: HamaneTe AUCcTaHUMATa 3a AebennHarta Ha 6aHKHOTUTE.

3aBbpTeTe HaCTPOBALLOTO KOO NO NocoKaTa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpesiKa (+) 3a yBennyaBaHe Ha ANCTaHLMATA,
3aBbpTeTe B 06paTHa NOCOKa 3a HamanABaHe Ha AucTaHuuATa (-).
BaxHo:

HacTpoiiBawoTo Koneno € MHOro 4yBCTBUTENTHO, NPaBeTe caMo MasiKu HacTPorKu. (Buxk cHumkara)

2.8 HacTpolika Ha BogaunTe Ha NOAAaBaLLoTO YCTPOMCTBO

1. LUnpmHaTa Ha BoAauuTe Ha NOAABALLOTO YCTPONCTBO MOXe Aa 6bAie HacTpoeHa pbyHO. BogauuTe ce gBuxar
eHOBpPeMeHHO.

2. 3a nocTuraHe Ha Hain-po6pwu pesynTaTy, BoAauuTe TPAGBA Aa ca TOIKOBA LIMPOKMU, KOJIKOTO € Hali-lunpoKaTa
6aHKHOTa, KOATO Lue ce 6pou.

3. C uen Aa ce oNTUMK3NpPa NpoBepKaTa Ha danwyBy 6aHKHOTK, LIMPUHATA Ha BOAAYa Ha NOAABaLLOTO

YCTPONCTBO Tpna6GBa e paBHa Ha WMPUHATa Ha Haii-ronsimata 6aHKHOTa
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3.0 MPABUJIHO BPOEHE HA BAHKHOTI

. MocTaBeTe 6aHKHOTUTE BHMATENIHO B LIEHTbpa Ha NOAABALLOTO YCTPOWCTBO.

. 3a onTmanHo 6poeHe, NocTaBeTe Nayka 6aHKHOTU BbPXY MOAABALLOTO YCTPOWCTBO C Hal-luMpoKaTa 6aHKHOTa
Han- OTAONY 1 C Hall-ManKaTa 6aHKHOTa oTrope.

. YBepeTe ce naykaTa Aa € KOMMNaKTHa.

. MocTaBeTe 6aHKHOTUTE XOPM3OHTASIHO BbPXY MOAABALLOTO YCTPOWCTBO.

BaxHo:

3a onTumManHo 6poeHe Nieko I'Ipl/l,q'bp)KaIZTe 6aHKHOTUTE C €fiHa PbKa, 3a fAa ocuUrypuTe rnagko nofgasaHe n n3nonsganTte

BOAauunTe 3a LeHTpMpaHe Ha 6aHKHOTUTE.

4.0 HACTPOMKA HA AETEKLIMATA 3A OAJILLUMBU BAHKHOTU

4.1 HacTpoiika Ha 4yBCTBUTENHOCT

HatucHete 6yToHun [CUR]/[UV] (2610) n BKnoueTe MalumHaTta. MeTogbT Ha IeTEKLMA N HUBOTO Ha YyBCTBUTENTHOCT ce

n306pasnBaT BbpXy eKpaHa.

HaTtucHete 6yToH [MOD] ( 2660, 2665, 2685 ) 3a 360p Ha TMN AeTeKuuA; HaTucHeTe unpposuTe 6yToHK [0-8] 3a

HaCTpOI?’I Ka Ha YyBCTBUTEJIHOCTTA.

BwkTe Tabnuua 3a BCUUKIN HaCTPOIKM:

COUNTERFEIT TYPE DEFAULT LEVEL RANGE
Width sensitivity level -4- 0~8
UV sensitivity level -4- 0~8
MG/MT sensitivity level -2- 0~4
Color sensitivity level -4- 0~8
Ir sensitivity level -3- 0~8
Paper sensitivity level -3- 0~8

3a 3ana3BaHe Ha HaCTPOMKMTE U BpbLuaHe KbM MEHIOTO, HaTUCHeTe ABa NbTh O6yToH [START].
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4.2 Bb3cTaHOBsIBaHe Ha pabpunyHMTE HACTPOIKN
HatucHete 6yToH [CLR] v BKntoyeTe MalumHaTa. Bbpxy ekpaHa ce n3obpassBa cimMBos

,~ DEF-"n"- H -". 3a 3ana3BaHe Ha HaCTPOWKUTe 1 n3xof, HaTucHeTe 6yToH [START].

-DEF-

5.0 MPOLIEAYPA NO AKTYANTM3UPAHE HA COOTYEPA 3A BAJTYTU

AKO 3aLUTHUTE XapaKTEPUCTUKN Ha GaHKHOTHTE Ce MPOMEHAT UK Ma M3AafAeHN HOBU GaHKHOTH, MOXe 1a Ce HaNoXK Aa
aKTyanusupate BanyTHUA copTyep. Toa cTaBa upe3 BrpageHna USB nopt (npy moaenn 2660,2665 1 2685). Mona cBbpxeTte

Ce C OToOpu3npaH cepsn3 3a NOMOLL: www.safescan.com

6.0 CbOBLEHWA 3A TPELLUKN N MOAAPBKKA

6.1 CbobLyeHuA 3a rpewKkn cnep nbpBoHaYvYaneH Tect Npu BKOYBaHe Ha MallWHaTa

CbOBLIEHUE 3A TPELLKA PELLEHUE

Fluorescence sensor He noctaBaiiTe 1 He n3non3gaiiTe mallviHaTa Nof CUIHA CBETMHA
Banknote feeding sensor M3BageTe 6aHKHOTWTE UK NMOYUCTETE Mpaxa OT NOAABALLOTO YCTPONCTBO
Banknote receiving sensor M3BageTe 6aHKHOTWTE UK NMOYNUCTETE Mpaxa OT CbOMPALLOTO YCTPONCTBO
Left counting sensor M3BageTe 6aHKHOTWTE UK NMOYNCTETE Mpaxa OT CbOMPALLOTO YCTPONCTBO
Right counting sensor M3BageTe 6aHKHOTWTE UK NMOYNCTETE MPaxa OT CbOMPALLOTO YCTPONCTBO
Ext IR sensor M3BageTe 6aHKHOTWTE UNW NMOUYNCTETE Npaxa C Bb3AyX MOA HanAraHe
Internal memory fault Bb3cTaHoBeTe pabpruHMTE HACTPONKNM

6.2 NouncTBaHe Ha ceH3opuTe
3a onTumanHata pa60'ra Ha MaluMHaTa, noyncTBanTe CeH3opuTe pefoBHO.
MopaBawoTo n C'bﬁl/lpal.uOTO yCTpOﬁCTBO noumncTeanTe ¢ npunoXxeHarta cyxa yeTKa. C npunoXeHaTta no4yncrTealla

Kbpnunyka noyncTeanTe BbTpellHaTa YacT Ha MalunHaTa. locTaBeTe Tasn Kbpnnyka BbpPXy noAaBalloTo yCTpOﬁCTBO C

MeKaTa 4yacT Harope 1 Al ycHeTe ja MUHe npes3 MawnHarta 3 - 5 nbtu.
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6.3 [leTeKuus Ha NOAO3PUTENHN GAHKHOTA

CbOBLEHUE 3A TPELLKA

PELWEHUE

Slant notes

Chained notes / Double notes

Incomplete notes

UV Suspected
IR Suspected
MG Suspected

Width error

Different denomination

Cannot Judge Denomination

Receiver stack full

YBePETe ce, ye cTe NocTaBunv 6aHKHOTUTE MO cpepata Ha noJaBaloTo yCTpOVICTBO.
Axko ToBa C'bO6LLLEHVIE 3a rpeluka ce nosABesABa 4eCTo, 3aBbpTeTe JIEKO HaCTpOVIBaLLlOTO

KONeno no rnocoka Ha 4YaCoBHMKOBATa CTpesika (BvxTe rN. 2.7)

anI 3a/1eneHn Un crbHaT 6aHKHOTY — nposepeTe ry 1 NoBTopeTe 6pOeHeTO. Ako
TOBa c1>o6u.|eH|/|e 3a rpetuka ce noAesABa 4eCTo, JIEKO 3aBbpTeTe HaCTpOI;IBaLI.lOTO

KOJeno no nocoka Ha YaCoOBHMKOBATa CTpeska. (BvTE N, 2.7)

MoBpepneHa/ckbcaHa 6aHKHOTa. [poBepeTe 6aHKHOTaTa U HaTucHeTe [START] 3a

NpoAb/IKaBaHe Ha 6poeHeTo

Mopo3spuTtenHa unm aniuvea 6aHkHOTa. MaxHeTe 6aHKHOTaTa OT CbOVPALLOTO
YCTPONCTBO 1 HaTucHeTe [START] 3a npogbikaBaHe Ha 6poeHeTo. AKO ToBa
cbobLeHMe 3a rpellKa YeCTo ce NoABABA NPU UCTUHCKM 6aHKHOTH, HaCTPOITe HUBOTO

Ha YyBCTBUTENTHOCT KbM MO-HUCKO (BUXKTE . 4.1)

HecboTBeTcTBaLy pasmep Ha 6aHKHOTaTa. BaemeTte 6aHKHOTaTa U A nposeperte.

HatuncHete [START] 3a npogbimkaBaHe Ha 6poeHeTo

MaxHeTe pa3nuyHaTa 6aHKHOTa, NpeMaxHeTe npebpoeHunTe 6aHKHOTK 1 Npebpotite

OTHOBO Ma4ykKaTta

MaxHeTe 1 npebpoiiTe OTHOBO NaykaTa

KanauuTeTbT Ha CbOMpPaLLOTO YCTPOCTBO e 220 6aHKHOTU. MaxHeTe 6aHKHOTH OT

Cb6MPALLOTO YCTPONCTBO.

7.0 TEXHUYECKA CMELUNOUKALNA

Pazmepu:
Terno:

Pa3mep Ha 6aHKHOTU :

CkopocT:

KanauuteT nofaBalloTo yCTPONCTBO:

KanayuteT cbbupaLloTo ycTponcTBo:

MouyHocT :
KoHcymaums :

TemnepaTypa Ha nonseaHe:

243 x 287 x 248 mm
6.5 kg
min. 50 x 100 mm
max. 90 x 180 mm
Bucoka ckopocT: 1500 6aHKHOTV/MUHYTa
CpepHa ckopocT: 1200 6aHKHOTW/MUHYTa
Hucka ckopocT: 800 6aHKHOTY /MUHYTa
300 6aHKHOTM
220 6aHKHOTN
AC 100-240V, 50-60 Hz
60 Watt
0-40°C
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8.0 TAPAHLINA

O6bpHeTe ce KbM OTOPU3MPaH AUCTPUOYTOP 3a NoBeye MHPoOpPMaLMA

c € Toszn NPOAYKT € B Cbllacne C OCHOBHUTE N3NCKBAHWUA Ha EBponenckute gupekTrsu.

[eknapauyis 3a CbOTBETCTBYIE € HaZIMYHa NPY OTOPU3NPaH ANCTPUGYTOP.

Cnep kaTto [OCTTYXW, NPY Bb3MOXHOCT npenal?lTe MallvHaTa 3a peunKknmpaHe. He M3XBbpﬂﬂﬁTe

B KOLU 33 OTMagbLy.
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Instrukcja obstugi

Safescan - seria 2600

Opakowanie zawiera:

« liczarke do banknotow Safescan serii 2600,

« przewody zasilajace (brytyjskie i kontynentalne),
« zestaw serwisowy,

« instrukcje obstugi.

Safescan - seria 2600

Dziekujemy za zakup liczarki do banknotéw Safescan serii 2600. Przed pierwszym uzyciem maszyny zapoznaj sie doktadnie z
trescia niniejszej instrukgji, aby zrozumiec funkcje i dziatanie urzadzenia.

Urzadzenia Safescan serii 2600 to profesjonalne liczarki do banknotéw o doskonatej wydajnosci i niezawodnosci. Oferujg one
funkcje wykrywania fatszerstw, takich jak ztozenia banknotéw, réznice w kolorystyce i rozmiarze, oraz zliczania (podawania
facznej wartosci) posortowanych i nieposortowanych banknotéw euro. Ich zwarta i stylowa konstrukcja sprawia, ze sg nie-

ocenionym narzedziem dla bankéw, kasyn, supermarketdw, kin i innych punktéw sprzedazy detaliczne;.

Dostepne sg 4 modele:

1. Safescan 2610 zlicza banknoty z szybkoscig 1500 banknotéw na minute. Oferuje funkcje liczenia z dodawaniem
i grupowaniem oraz wykrywa 1-punktowo fatszywe banknoty.

2. Safescan 2660 oferuje 6-punktowe wykrywaniem fatszywych banknotéw. Pozostate funkcje sg jednakowe jak w
przypadku modelu 2610.

3. Safescan 2665 oferuje funkcje zliczania mieszanego banknotéw EUR. Pozostate funkcje sa jednakowe jak w
przypadku modelu 2660.

4, Safescan 2685 oferuje funkcje zliczania mieszanego banknotéw GBP. Pozostate funkcje sg jednakowe jak w
przypadku modelu 2665.

Uwaga:

« Przed wiaczeniem zasilania upewnij sie, ze zadne przedmioty nie uniemozliwiaja swobodnej pracy rolek i kotek.

« Nie uzywaj urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci. Wiaze sie to z uptywnoscia elektryczna i grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

« Po zakonczeniu liczenia wyfacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

« Wskutek uprania (np. wraz z elementami odziezy) banknoty moga utraci¢ wtasciwosci identyfikacyjne zwigzane z
wykrywaniem w pasmie ultrafioletu i powodowac ,fatszywy alarm”.

«,Fatszywy alarm” moga réwniez powodowac banknoty, ktére wskutek zabrudzenia utracity wtasciwosci pochtaniania

promieniowania podczerwonego.
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ENGLISH | DEUTSCH | CESKY | MAGYAR | BbJITAPCKM | POLSKI | SLOVENCINA
1.0 PODSTAWOWE CZESCI | PRZYCISKI

1.1 Czesci urzadzenia

N 16 17
1. Prowadnica pojemnika 7. Czujnik podawania banknotéw 12. Sruba regulacyjna pojemnika
2. Kétko przenoszace banknoty 8. Kotko podawania banknotow 13. Interfejs drukarki RJ-10*
3. Wyswietlacz ciektokrystaliczny 9. Pojemnik 14. Interfejs USB**
4. Koétko uktadarki banknotow 10. Pulpit sterowniczy 15. Przetacznik zasilania
5. Uktadarka 11. Czujnik odbioru banknotéw 16. Interfejs RS-232
6. Uchwyt 17. Gniazdko sieciowe

* interfejs do wydruku wynikéw zliczania na drukarce termicznej (Safescan TP-220) lub do przesytania danych do oprogramowania do liczenia

pieniedzy Safescan (dostepnego w przypadku modeli 2665 i 2685)
** Interfejs USB dostepny w przypadku modeli 2660, 2665 i 2685
1.2 Pulpity sterownicze
2610

2660, 2665, 2685

Safescan 2660
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1. Przycisk [ADD]: Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ funkcje dodawania (zliczania przyrostowego) - Add.

2. Przycisk [SPD]: Naci$nij ten przycisk, aby ustawi¢ szybkos¢ zliczania (SP1 = niewielka, SP2 = $rednia, SP3 = duza).

3. Przycisk [MOD]: Nacisnij ten przycisk, aby wybrac tryb zliczania: MIX (zliczanie mieszane, tryb dostepny w przypadku
modeli 2665 i 2685), SORT (sortowanie) lub COUNT (zliczanie).

4. Przyciski numeryczne [1-9]: Naciskaj te przyciski, aby ustawi¢ numer partii (0-200).

5. Przycisk [START]: Nacisnij ten przycisk, aby rozpocza¢ zliczanie. Naci$nij i przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy, aby
zmienic tryb zliczania i wybrac zliczanie automatyczne (Auto) lub reczne (Manual) (funkcja niedostepna w przypadku
modelu 2610).

6. Przycisk [UV]: Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ (lub wytaczy¢) funkcje wykrywania zabezpieczen ultrafioletowych.

7. Przycisk [CLR]: Nacisnij ten przycisk, aby wyzerowac pamiec zliczania.

8. Przycisk [A/M]: Naciskaj ten przycisk, aby przefaczac sie pomiedzy zliczaniem automatycznym i recznym.

9. Przycisk [CUR]: Nacisnij ten przycisk, aby wybrac¢ walute.

10. Przycisk [REP/PRT]: Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢/wydrukowa¢ raport o wyniku zliczania (funkcja dostepna w

przypadku modeli 2665 i 2685).

1.3 Ekran roboczy
2610
1 l 12| 13|
ADD SP2 COUNT ADD SP3 MIX
100 100
N\ 78 78
uv EUR 3.075

14| 15 16 17| 18|

11. Wskazanie dodawania (zliczania przyrostowego) - Add 15. Numer zliczanej partii

12. Szybkos¢: duza (SP3), srednia (SP2) lub mata (SP1) 16. Wynik zliczania banknotow

13. Wybor trybu zliczania: Mix (mieszany), Sort (sortowanie) lub  17. Waluta: EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK lub ALL
Count (zliczanie) (bez wykrywania)

14. Wskazanie wykrywania zabezpieczen ultrafioletowych (UV)  18. Wynik zliczania wartosci/ogétem

2.0 OBSLtUGA

Wiacz urzadzenie za pomoca przefacznika zasilania zlokalizowanego na jego tylnym panelu. Po wtaczeniu wyswietlona
zostaje wersja oprogramowania. Po wyswietleniu wersji oprogramowania urzadzenie przeprowadza autotest. Po pomys$inym
przeprowadzeniu autotestu urzadzenie jest gotowe do pracy (patrz: rysunek ponizej).

W przypadku wyswietlenia jakichkolwiek komunikatéw ostrzegawczych odwotaj sie do tabeli 4.1, w ktorej zamieszczono
instrukcje dotyczace rozwigzywania problemoéw.
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ENGLISH | DEUTSCH | CESKY | MAGYAR | BbJITAPCKM | POLSKI | SLOVENCINA

2610 2660, 2665, 2685

SP2 SORT SP2 MIX

0 0

uv EUR 0

2.1 Tryby liczenia

Nacisnij przycisk [MOD], aby wybrac tryb liczenia.

MIX (tryb mieszany, dostepny w przypadku modeli 2665 i 2685): Zliczanie wartosci i wykrywanie fatszywych banknotéw wsréd
posortowanych i nieposortowanych banknotéw

(zalecana szybkos¢ SP2 lub mniejsza).

SORT (sortowanie): Zliczanie sztuk z wykrywaniem fatszywych egzemplarzy wsréd posortowanych banknotéw.
COUNT (zliczanie): Zliczanie egzemplarzy (zliczanie swobodne) z wykrywaniem fatszywych banknotéw w przypadku
wszystkich dostepnych walut.

Aby zlicza¢ egzemplarze bez wykrywania fatszywych banknotéw, wybierz CUR: ALL.

Uwaga:
W trybie SORT : Wykrycie banknotu o odmiennym nominale lub rozmiarze (w przypadku modelu 2610) powoduje
wyswietlenie nastepujacego komunikatu ostrzegawczego: ,Denomination different” (,Inny nominat”). Zliczanie zostaje

woéwczas przerwane. Banknot o innym nominale/rozmiarze (w przypadku modelu 2610) jest ostatnim zliczonym banknotem
w ukfadarce.

ADD SP2 SORT —— Counting mode selection:

Mix / Sort / Count
> 134

GBP

2.2 Wybor waluty (niedostepny w przypadku modelu 2610)
Nacisnij przycisk [CUR], aby wybra¢ dostepne waluty w aktywnym trybie zliczania.
[MIX] 2665: EUR, 2685: EUR i GBP

[SORT] EUR, GBP i NOK
[COUNT] EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK i ALL (bez wykrywania)

2.3 Tryb partii
Uzyj przyciskéw [0-9] do ustawienia numeru partii.

Aby wytaczy¢ funkcje partii, nacisnij kilkakrotnie przycisk [0], tak aby wskazanie numeru partii znikto.

2.4 Tryb dodawania - Add
Nacisnij przycisk [ADD], aby wigczy¢ zliczanie przyrostowe. Wtaczeniu tej funkcji towarzyszy pojawienie sie na ekranie stowa

ADD. Aby wytaczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij przycisk [ADD].
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2.5 Szybkos¢
Nacisnij przycisk [SPD], aby ustawi¢ szybkos¢ zliczania (SP1 = mata, SP2 = $rednia, SP3 = duza).

« Duza szybkos¢: 1500 banknotéw na minute
- Srednia szybkos¢: 1200 banknotéw na minute

« Niewielka szybkos¢: 800 banknotéw na minute

Uwaga:
Podczas zliczania wartosci mieszanych banknotéw zaleca sig stosowac nastepujaca szybkosé: SP2 (Srednia).

2.6 Raport/Wydruk wynikéw zliczania (funkcje dostgpne w przypadku modeli 2665 i 2685)

Nacisnij przycisk [REP], aby wyswietli¢ na ekranie wyniki zliczania.

Nacisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku [REP] spowoduje wydruk raportu ze zliczania na drukarce termicznej
(Safescan TP-220) lub przestanie go do oprogramowania do liczenia pieniedzy Safescan.

5 5 25
10 22 220
20 12 240
50 7 350
100 6 600
200 84 16800 1 Nominat
500 7 3500 2‘ Lisb |
TOT 143 22085 : c4ba egzempiarzy
3. Wartosc
| | ]

2.7 Regulacja pojemnika podawczego

Sruba regulacyjna pojemnika zostata ustawiona fabrycznie w optymalnym potozeniu. W przypadku wystepowania

nieoczekiwanych btedéw zliczania (np. ztozonych/sklejonych banknotéw) konieczno$¢ zmiany potozenia $ruby regulacyjnej

pojemnika w celu zoptymalizowania przenoszenia banknotéw moze zaistnie¢, jezeli:

« nie jest mozliwe ptynne zliczanie banknotéw - nalezy wéwczas zwiekszy¢ odlegtos¢ odpowiadajacg grubosci banknotu;

- urzadzenie przerywa prace i wyswietlane sa kody ,banknotéw ztozonych” lub ,banknotéw sklejonych” - nalezy wéwczas
zmniejszy¢ odlegtos¢ odpowiadajaca grubosci banknotu.

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ odlegtos¢ odpowiadajaca grubosci banknotu, obro¢ $ruba odpowiednio zgodnie (+) lub

przeciwnie (-) do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Uwaga:
Poniewaz czutos¢ sruby regulacyjnej jest bardzo duza, nalezy dokonywac tylko nieznacznych zmian (patrz: rysunek).
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2.8 Uzywanie prowadnic pojemnika

1. Szerokos¢ prowadnic pojemnika mozna regulowac recznie. Obie prowadnice przemieszczajg sie rownoczesnie.

2. Najlepsze rezultaty zliczania uzyskuje sie woéwczas, gdy szeroko$¢ prowadnic pojemnika jest jednakowa jak szerokos¢
najwiekszego zliczanego banknotu.

3. Aby zoptymalizowac wykrywanie fatszerstw, nalezy zréwnac szerokos¢ prowadnic pojemnika z szerokoscia najwiekszego
zliczanego banknotu.

3.0 PRAWIDLOWE ZLICZANIE BANKNOTOW

« Starannie utéz banknoty posrodku pojemnika.

« Dla zapewnienia optymalnego zliczania umies¢ stos banknotéw w pojemniku w taki sposéb, aby najwieksze banknoty
znajdowaly sie na spodzie stosu, a najmniejsze na jego wierzchu.

« Upewnij sie, ze tylne krawedzie banknotéw w stosie sg wyréwnane.

« Utéz banknoty w pojemniku w poziomie.

Uwaga:

Dla zapewnienia optymalnego zliczania przytrzymuj banknoty jedng dtonia, tak aby zagwarantowac¢ prawidtowe podawanie,
oraz wykorzystuj

prowadnice banknotéw do utrzymywania banknotéw posrodku.

4.0 USTAWIENIA WYKRYWANIA FALSZYWYCH BANKNOTOW

4.1 Ustawianie czutosci

Nacisnij przycisk [CUR]/[UV] (w przypadku modelu 2610) i wigcz urzadzenie. Spowoduje to wyswietlenie metody
wykrywania fatszywych banknotéw oraz poziomu czutosci.

Nacisnij przycisk [MOD], aby wybra¢ rodzaj zabezpieczenia przed fatszerstwem. Uzyj przyciskow numerycznych [0-8] do
ustawienia czutosci.

Ponizsza tabela zawiera wszystkie ustawienia zabezpieczen przed fatszerstwem oraz odpowiadajace im informacje.

RODZAJ ZABEZPIECZENIA PRZED FALSZERSTWEM POZIOM DOMYSLNY ZAKRES
Poziom czutosci dla szerokosci -4- 0-8
Poziom czutosci dla zabezpieczenia ultrafioletowego (UV) -4- 0-8
Poziom czutosci dla zabezpieczenia magnetycznego (MG/MT) ~ -2- 0-4
Poziom czutosci dla kolorystyki -4- 0-8
Poziom czutosci dla zabezpieczenia podczerwonego (IR) -3- 0-8
Poziom czutosci dla papieru -3- 0-8

Nacisnij dwukrotnie przycisk [START], aby zapisa¢ ustawienia i powrdci¢ do menu zliczania.
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4.2 Przywracanie ustawien fabrycznych
Nacisnij przycisk [CLR] i wiacz urzadzenie. Na ekranie pojawia sie symbole,—DEF—"i,—H—".
Nacisnij przycisk [START], aby zapisa¢ zmiany i opusci¢ to menu.

-DEF-

5.0 PROCEDURA AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA WALUTOWEGO

Zmiana zabezpieczer banknotéw lub emisja nowych banknotéw moze wigzac sie z koniecznoscia aktualizacji
oprogramowania walutowego zainstalowanego w liczarce do banknotéw Safescan za posrednictwem wbudowanego portu
USB (dostepnego w przypadku modeli 2660, 2665 i 2685). Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z firma Safescan z poziomu

strony internetowej www.safescan.com.

6.0 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK ORAZ KONSERWACJA

6.1 Komunikaty btedu wystepujace po przeprowadzeniu autotestu

KOMUNIKAT BLEDU ROZWIAZANIE

Czujnik fluorescencji Nie umieszczaj ani nie obstuguj maszyny w warunkach zbyt silnego oswietlenia.
Czujnik podawania banknotow Usun z pojemnika banknot(y) lub kurz.

Czujnik odbioru banknotéw Usun z uktadarki banknot(y) lub kurz.

Lewy czujnik zliczania Usun z uktadarki banknot(y) lub kurz.

Prawy czujnik zliczania Usun z uktadarki banknot(y) lub kurz.

Zewnetrzny czujnik podczerwieni  Usuwaj banknot(y) lub kurz za pomocg odpylacza.

Btad pamieci wewnetrznej Przywrd¢ fabryczne ustawienia urzadzenia.

6.2 Czyszczenie czujnikow
Zapewnienie optymalnego dziatania wymaga regularnego czyszczenia urzadzenia.

Oczys$¢ pojemnik i uktadarke za pomoca dofgczonego suchego pedzla. Oczy$¢ czesci wewnetrzne za pomoca dotgczonego

papierka czyszczacego. Umiesc¢ papierek czyszczacy w pojemniku miekka strong skierowana ku gorze i przepus¢ go przez
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6.3 Wykrywanie podejrzanych banknotéw

KOMUNIKAT BLEDU

PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

Banknoty o skosnym ksztatcie

Banknoty sklejone/ztozone

Banknoty niekompletne

Banknoty podejrzane pod katem
zabezpieczenia ultrafioletowego
(Uv)

Banknoty podejrzane pod katem
zabezpieczenia podczerwone-
go (IR)

Banknoty podejrzane pod katem
zabezpieczenia magnetycznego
(MG)

Btad szerokosci

Inny nominat
Okreslenie nominatu niemozliwe

Petny stos odbiorczy

Upewnij sie, ze banknoty sa utozone starannie posrodku pojemnika. W przypadku
czestego wystepowania tego komunikatu btedu przestaw srube regulacyjng pojem-
nika, obracajac nig nieznacznie zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara (+)
(szczegdtowe informacje, patrz: rozdziat 2.7).

Czasami banknoty sa ze sobg sklejone, potaczone lub ztozone. Sprawdz

banknoty i przelicz je ponownie. W przypadku czestego wystepowania tego
komunikatu btedu przestaw srube regulacyjna pojemnika, obracajac nig nieznacznie
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara (+) (szczegétowe informacje, patrz:
rozdziat 2.7).

Banknot jest niekompletny lub uszkodzony. Wyjmij i sprawdz banknot.

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk [START].

Banknot jest fatszywy lub podejrzany. Wyjmij banknot z uktadarki i nacisnij przycisk
[START], aby kontynuowac zliczanie.

Jezeli czesto dochodzi do btednej identyfikacji autentycznych banknotéw, obniz

poziom czutosci (szczegotowe informacje, patrz: rozdziat 4.1).

W przypadku wskazania niezgodnego rozmiaru wyjmij banknot i sprawdz go.

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk [START].

Wyjmij banknot o innym nominale, wyjmij przeliczone banknoty i
ponowne przelicz stos.

Wyjmij i ponownie przelicz caly stos.

Pojemnos¢ uktadarki wynosi 220 banknotow.

Wyjmij banknoty z uktadarki.

7.0 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Wymiary
Masa 6,5 kg
Zakres wymiaréw banknotéw

Szybkos¢

243 x 287 x 248 mm

od 50 x 110 mm do 90 x 180 mm

Duza szybkos¢ 1500 banknotéw na minute

Srednia szybko$¢: 1200 banknotéw na minute

Mata szybkos¢: 800 banknotéw na minute

Pojemnos¢ pojemnika

Pojemnos¢ uktadarki

300 banknotow
220 banknotow

Zasilanie AC 100-240V/50-60 Hz
Pobér mocy 60 W
Temperatura pracy od 0 do 40°C
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8.0 GWARANCJA

Warunki gwarancji
Aby uzyskac pomoc, skontaktuj sie z firmg Safescan z poziomu strony internetowej www.safescan.com.

3

60

Niniejszy produkt spetnia podstawowe wymagania oraz inne wazne postanowienia stosownych
dyrektyw Unii Europejskiej. Deklaracja zgodnosci (DoC) dostepna jest na stronie internetowej

www.safescan.com.

Jezeli jest to mozliwe, po zakoniczeniu okresu eksploatacji nalezy oddac¢ urzadzenie do punktu
zbidrki odpadow elektrycznych i elektronicznych. Produktu nie wolno usuwac wraz z odpadami

z gospodarstw domowych.






Prirucka

Safescan série 2600

Balenie obsahuje:

« Po¢itadlo bankoviek Safescan série 2600
« Silové kable (EUR/UK)

- Servisnu supravu

» Navod na pouzitie

Safescan série 2600

Dakujeme, ze ste si vybrali pocitadlo bankoviek Safescan série 2600. Pred pouzitim stroja si pozorne pre¢itajte tento navod,
aby ste sa oboznamili s funkciami a obsluhou zariadenia.

Pocitadla bankoviek Safescan série 2200 su ur¢ené na profesionalne pouzitie a vyznacuju sa vynikajicim vykonom a
spolahlivostou. Su vybavené detekciou falosnych bankoviek, ako napriklad: spojené bankovky, farba, detekcia velkosti a
pocitanie (hodnoty) triedenych a netriedenych euro bankoviek. Vdaka kompaktnému dizajnu st neocenitelnym nastrojom

pre banky, kasina, supermarkety, king, divadla a dalsie maloobchodné miesta.

K dispozicii si 4 modely:

1. Safescan 2610, tento stroj pocita rychlostou 1 500 bankoviek za minutu, ma funkcie pridania a davkového
poditania, vratane 1-bodovej detekcie falzifikatov.

2. Safescan 2660, okrem funkcii modelu 2610 je model 2660 vybaveny 6-bodovou detekciou falzifikatov.

3. Safescan 2665, okrem funkcii modelu 2660 je model 2665 vybaveny funkciou zmiesaného ratania pre EUR.

4, Safescan 2685, okrem funkcii modelu 2665 je model 2685 vybaveny funkciou zmiesaného ratania pre GBP.

Poznamka:

« Pred zapnutim napajania sa uistite, Ze Zziadne predmety nebrania volnému otacaniu val¢ekov a koliesok.
« Neumiestniujte stroj do vihkého prostredia. Sposobi to elektrické vyboje a riziko urazu elektrickym pradom.
« Po dokonceni pocitania stroj vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
« Bankovky, ktoré sa vyprali (napriklad spolu s odevom) moézu stratit UV bezpecnostné prvky a spustit
falosny poplach”.
« Ak st bankovky znecistené, mézu sa zmenit absorpéné vlastnosti infracerveného svetla a spustit,falosny poplach”.
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1.0 HLAVNE CASTI ZARIADENIA A OVLADANIE
2 1

6

N 16 17
1. Vodiaca lista podavaca 7.Senzor podavania bankoviek 12. Koliesko pre nastavenie podavaca
2. Prenosové koliesko pre bankovky 8. Koliesko pre podévanie bankoviek 13. Rozhranie pre tla¢ RJ-10 *
3. LCD obrazovka 9. Podavac 14. USB rozhranie **
4. Koliesko skladaca bankoviek 10. Ovladaci panel 15.Vypinac
5. Vystupny skladac 11. Senzor prijimania bankoviek 16.RS-232 rozhranie
6. Drzadlo 17.Zasuvka

* Rozhranie pre tla¢ vysledkov ratania pomocou tepelnej tlaciarne (Safescan TP-220) alebo ich zaslanie do softvéru na ratanie penazi od
spolo¢nosti
Safescan (dostupny pre modely 2665 a 2685)
** USB rozhranie dostupné pre modely 2660, 2665 a 2685
1.2 Ovladacie panely
2610

2660, 2665, 2685
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modely

Tlacidlo [ADD (PRIDAT)]: Stla¢enim tohto tla¢idla vstupite do funkcie Add (kumulativne pocitanie).

Tlacidlo [SPD]: Stlacenim tohto tlacidla nastavite rychlost pocitania (SP1 = nizka, SP2 = stredna a SP3 = vysoka).

Tlagidlo [MOD)] : Stlatenim tohto tla¢idla vyberiete rezim ratania: MIX* / SORT / COUNT (ZMIESAT/TRIEDIT/

POCITAT) (*dostupné pre modely 2665 a 2685).

Tlacidla numerickej klavesnice [1-9]: Stlacenim zadate pocet bankoviek v davke (0-200).

Tlacidlo [START (START)] : Stlacenim spustite pocitanie. Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla po dobu 3 sekdnd
zmenite a vyberiete Auto/Manual (automatické/ru¢né) pocitanie (nie je dostupné pre model 2610).

Tlacidlo [UV]: Stlacenim aktivujete/dezaktivujete UV detekciu.

Tlacidlo [CLR] : Stla¢enim tohto tlacidla vymazete pamat poditania.

Tlacidlo [A/M]: Stlacenim tohto tlacidla prepnete medzi automatickym a ru¢nym pocitanim.

Tlacidlo [CUR] : Stlacenim tohto tlacidla vyberiete menu.

Tlacidlo [REP/PRTI: Stlacenim tohto tlacidla zobrazite/vytlacite spravu o vysledku pocitania (dostupné pre

2665 a 2685).

1.3 Prevadzkova obrazovka

15 16
15.
11. Ukazovatel Add (kumulovaného pocitania) 16.
12. Rychlost: vysoka (SP3)/stredna (SP2)/nizka (SP1) 17,
13. Vyber rezimu pocitania: Mix/Sort/Count 18.
14. Ukazovatel UV detekcie
2.0 PREVADZKA

Stroj zapnite pomocou vypinaca na zadnej strane stroja. Pri spusteni sa zobrazi verzia softvéru. Po zobrazeni verzie softvéru

"

ADD

12

13|

SP2 COUNT

100

78

uv

14|

ADD SP3 MIX

100

78

EUR

17|

3.075

w

Hodnota poctu v davke
Vysledok pocitania bankoviek

Mena: EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK, ALL (vietky)

Vysledok pocitania hodnoty / celkovy

vykona stroj automaticku kontrolu fungovania. Ak kontrola prebehne bez tazkosti, stroj je pripraveny na prevadzku (pozri

obrazok nizsie).

Ak sa zobrazia akékolvek upozornenia, precitajte si tabulku 4.1, ktora uvadza pokyny na vyriesenie tazkosti.

SP2 SORT

0

uv
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2.1 Rezimy pocitania

Stlacte tlacidlo [MOD] a vyberte rezim pocitania.

MIX (dostupny pre modely 2665 a 2685): Ratanie hodnoty a detekcia falzifikatov triedenych a netriedenych bankoviek
(odporucame rychlost SP2 alebo nizsiu).

SORT (triedené): Pocitanie bankoviek s detekciou falzifikatov pri triedenych bankovkach.

COUNT (ratanie): Ratanie bankoviek (volné pocitanie) s detekciou pre vietky meny.

Pre pocitanie bankoviek bez detekcie falzifikdtov zvolte moznost CUR: ALL.

Poznamka:
V reZime SORT : Ak sa zisti bankovka inej nominalnej hodnoty alebo velkosti (2610), zobrazi sa toho chybové hlasenie:

,Denomination different” (rozdielna nominalna hodnota). Stroj prestane pocitat bankovky. Bankovka s odlisnou nominalnou
hodnotou alebo velkostou (2610) bude poslednou pocitanou bankovkou na skladaci.

ADD SP2 SORT —— Counting mode selection:

Mix / Sort / Count
> 134

GBP

[COUNTI EUR, GBP, USD, PLN, SEK, NOK a ALL (vsetky) (bez detekcie)

2.3 Rezim davkovania
Stlacenim [0-9] nastavte pocet bankoviek v davke.
Pre vypnutie funkcie davkovania opakovane stlacajte tlacidlo [0], kym sa ukazovatel poctu v davke nevypne.

2.4 Rezim Add (pridat)
Stla¢enim [ADD (PRIDAT)] zvolite kumulativne po¢itanie. Ak je funkcia aktivna, na displeji bude zobrazené ADD. Opatovnym
stla¢enim [ADD (PRIDAT)] tuto funkciu vypnete.

2.5 Rychlost
Stlacenim [SPD] nastavite rychlost pocitania (SP1 = nizka, SP2 = strednd a SP3 = vysoka).

«Vysoka rychlost: 1500 bankoviek/minttu
« Stredna rychlost: 1200 bankoviek/minttu
« Nizka rychlost: 800 bankoviek/minutu
Poznamka:

Pocas pocitania hodnoty zmiesanych bankoviek sa odporuca rychlost: SP2 (stredna).
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2.6 Sprava/Tla¢ vysledkov pocitania (dostupné pre modely 2665 a 2685)
Stlacte [REP] pre zobrazenie vysledkov pocitania na displeji.
Stlacte a podrzte tlacidlo [REP] po dobu 3 sekiind, sprava o poditani sa vytlaci na tepelnej tlaciarni (Safescan TP-220) alebo

posle do softvéru na pocitanie penazi od spoloc¢nosti Safescan.

1. Nominélna hodnota

1 g 22 2%8 2. Pocet bankoviek
20 12 240 3. Hodnota
50 7 350

100 6 600

200 84 16800

500 7 3500

TOT 143 22085

i | A

2.7 Uprava nastavenia podavaca
Poloha regula¢ného kolieska davkovaca bola nastavena do optimalnej polohy u vyrobcu. Ak dochadza k neopodstatnenym
chybam v pocitani (napr. zZlepené bankovky/zohnuté bankovky), méze byt potrebné, aby ste pre vylepsenie prenosu
bankoviek potocili kolieskom pre nastavenie podavaca, a to vtedy, ked:

sa bankovky nedaju plynulo pocitat, zvyste vzdialenost pre hribku bankovky.
. Pristroj sa zastavi a zobrazi kody ,double notes” (zlepené bankovky) alebo,chain notes” (zohnuté bankovky),

zmensite vzdialenost pre hribku bankovky.
Otocte kolieskom doprava (+) a vzdialenost pre hribku bankovky sa zvysi, oto¢enim kolieska dolava (-) sa vzdialenost zmensi.

Poznambka:

nastavovacie koliesko je velmi citlivé, vykonavajte iba minimalne tpravy (pozri obrazok).

2.8 Pouzivanie vodiacich list podavaca

1. Sirka vodiacich li$t podavaca sa dé nastavit ru¢ne. Obe vodiace listy podavaca sa pohybuju stcasne.
2. Pre ¢o najlepsie ratanie by mala byt Sirka vodiacich list podavaca rovnaka ako Sirka najvacsej pocitanej bankovky.
3. Pre optimalizaciu funkcii detekcie falzifikdtov by mala byt Sirka vodiacich list podavaca rovnaka ako Sirka najvacsej

pocitanej bankovky.
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3.0 SPRAVNE POCITANIE BANKOVIEK
Polozte Uhladne uloZené bankovky do stredu podavaca.
Pre optimélne pocitanie polozte balicek bankoviek na podévac, najvéacsie bankovky na spodku balicka a
najmensie navrchu.
Uistite sa, ¢i je balicek bankoviek zarovnany.

Polozte bankovky vodorovne na podavac.

Poznamka:
Pre optimélne pocitanie jemne pridfZajte bankovky jednou rukou, zabezpecite tak spravne podavanie. Pouzitie
vodiacich list udrzi bankovky v strede podévaca.

4.0 NASTAVENIA DETEKCIE FALZIFIKATOV

4.1 Nastavenie citlivosti

Stlacte [CUR]/[UV] (2610) a zapnite zariadenie. Zobrazi sa sposob zistovania falzifikdtov a Uroven citlivosti.
Stlacenim [MOD] vyberiete typ falzifikatu. Stlacenim numerickych klavesov [0-8] vyberiete nastavenia citlivosti.
Nizsie uvadzame tabulku vietkych informacii a nastaveni pre falzifikaty:

TYP FALZIFIKATU PREDNASTAVENA UROVEN ROZSAH
Uroven citlivosti na 3irku -4- 0-8
Uroven UV citlivosti -4- 0-8
Uroven MG/MT citlivosti -2- 0-4
Uroven citlivosti na farbu -4- 0-8
Uroven IR citlivosti -3- 0-8
Uroven citlivosti na papier -3- 0-8

Stla¢enim [START (START)] dva krét uloZite nastavenia a vratite sa do menu pre pocitanie.
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4.2 Obnovenie nastaveni vyrobcu
Stlacte [CLR] a zapnite zariadenie, na obrazovke sa zobrazi,—DEF—"a,—H—".
Stlaéte [START (START)] pre uloZenie a névrat.

-DEF-

5.0 POSTUP PRI AKTUALIZACII MENOVEHO SOFTVERU

Ak dojde k zmene ochrannych prvkov bankoviek alebo sa vydaji nové bankovky, moze by potrebné aktualizovat menovy
softvér pocitadla bankoviek Safescan, a to pomocou zabudovaného USB portu (dostupné pri modeloch 2660, 2665
a 2685). Skontaktujte sa so spolo¢nostou Safescan za i¢elom pomoci: www.safescan.com

6.0 RIESENIE TAZKOSTIi A UDRZBA

6.1 Chybové hlasenia po automatickej kontrole

CHYBOVE HLASENIE RIESENIE

Fluorescen¢ny senzor Neumiestriujte alebo nepouzivajte zariadenie pod zdrojom silného svefla
Senzor podévania bankoviek Odstrante z podavaca bankovku (y) alebo prach

Senzor prijimania bankoviek Odstrante zo skladaca bankovku (y) alebo prach

Lavy senzor pocitania Odstrante zo skladaca bankovku (y) alebo prach

Pravy senzor pocitania Odstrante zo skladaca bankovku (y) alebo prach

Externy IR senzor Odstrante bankovku (y) alebo prach pomocou odlu¢ovaca

Zlyhanie vnutornej paméte Obnovte nastavenia vyrobcu

6.2 Cistenie senzorov
Pre optimélny vykon je potrebné stroj pravidelne cistit.

Vycistite podavac a sklada¢ pomocou prilozeného suchého Stetca. Vycistite vnutorné casti pomocou prilozenej Cistiacej

bankovky. Polozte tuto bankovku mékkou stranou nahor na podéavac a nechajte papier prejst zariadenim 3-5 krat.
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6.3 Detekcia podozrivych bankoviek

CHYBOVE HLASENIE

PRICINY A RIESENIA

Bankovka uloZena nasikmo

Ohnuté bankovky/zlepené
bankovky

NeUplIné bankovky

UV podozrivé
IR podozrivé

MG podozrivé

Chyba v sirke

Ind nominalna hodnota

Nie je mozné urcit nominalnu

hodnotu

Prijimac skladaca je plny

Uistite sa, ¢i s bankovky Uhladne ulozené v strede podavaca. Ak ¢asto dochadza k
chybovému hlaseniu, jemne potocte kolieskom na nastavenie podavaca smerom

doprava (+) (viac informacii v kapitole 2.7).

Niekedy st bankovky zlepené, spojené alebo zloZzené dohromady. Skontrolujte
bankovky a prepocitajte ich. Ak ¢asto dochadza k chybovému hlaseniu, jemne potocte

kolieskom na nastavenie podavaca smerom doprava (+) (viac informécii v kapitole 2.7).

Neuplné/poskodend bankovka Odoberte a skontrolujte bankovku.

Pre pokracovanie stlacte [START (START)].

Falzifikat alebo podozriva bankovka. Odoberte bankovku zo skladaca a pre
pokracovanie stla¢te [START (START)].
Ak casto dochadza k nespravnej identifikécii origindlnych bankoviek: upravte

uroven citlivosti na nizsiu Uroven (viac informacii v kapitole 4.1).

Nevyhovujuca velkost bankovky, vyberte ju a skontrolujte.

Pre pokracovanie stla¢te [START (START)].

Odoberte bankovku inej nominalnej hodnoty, odoberte napocitané bankovky a

preratajte zvazok.

Odoberte a preratajte zvazok.

Kapacita skladaca je 220 bankoviek.
Odoberte bankovky zo skladaca.

7.0 TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery
Hmotnost
Velkost bankovky
Rychlost

Kapacita davkovaca
Kapacita skladaca
Zdroj napéjania
Prikon

Prevadzkova teplota

243 x 287 x 248 mm

6,5 kg

50x 110 mm-90 x 180 mm

Vysoka rychlost: 1500 bankoviek/minutu
Stredna rychlost: 1200 bankoviek/minttu
Nizka rychlost: 800 bankoviek/minutu
300 bankoviek

220 bankoviek

AC 100-240V / 50-60Hz

60W

0-40°C
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8.0 ZARUKA
Zaru¢ny poriadok

Za Ucelom pomoci sa skontaktujte so spolo¢nostou Safescan: www.safescan.com.

Tento vyrobok je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustanoveniami
c € prislusnych eurépskych smernic. Vyhlasenie o zhode (DoC) najdete na www.safescan.com

Ak je to mozné, stroj po pouZziti prineste do recykla¢ného centra. Produkt nevyhadzuijte s
beznym odpadom z domacnosti.
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